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Ni har nyligen inférskaffat en HAULOTTE®-maskin och vi tackar er for ert fértroende.

Personliften ar en mekanisk maskin som konstruerats och byggts fér att anvdndarna temporart ska kunna na arbetsstal-
len pa hdég hojd med sina verktyg och utrustningar. All annan anvandning eller modifiering av personliften maste god-
kdnnas av HAULOTTE®.

Denna bruksanvisning ska betraktas som en permanent komponent av maskinen, den ska alltid medfélja maskinen, i
dokumentfacket.

For att maskinen ska kunna leverera forvantad prestanda, maste alla anvandningsforeskrifter i denna bruksanvisning
noggrant observeras. For att utrustningen garanterat anvands korrekt och under sékra férhallanden, rekommenderarvi = ———
att endast behorig personal med lamplig utbildining far anvénda och serva personliften.

Vi vill i synnerhet rikta er uppmarksamhet pa 2 viktiga punkter :
* Observera sékerhetsanvisningarna.
* En anvandning inom granserna fér utrustningens angivna prestanda.

Vi vill understryka att beteckningen av vara utrustningar i férsta hand ar av kommersiell art, och ska inte férvdxlas med ||
deras tekniska egenskaper. Anvand endast tabellerna dver utrustningarnas tekniska egenskaper for att faststélla vilka
maskiner som &r lampliga fér avsedd anvandning.

Bruksanvisningen &r avsedd for de anvandare av HAULOTTE®-maskiner som nadmns i listan pa bruksanvisningens om-

slag.
' Sprak och originalversion :

Handbéckerna pa engelska och franska ar originalhandbdcker. Handbdckerna pa andra sprak ar
dverséttningarna av originalhandboken.

Bruksanvisningen ersétter inte den grundutbildning som kravs for alla som anvénder bygg- och anldggningsutrustning.
Denna bruksanvisning innehéller anvdndningsanvisningarna som HAULOTTE® sammanstéllt fér att anvdnda maskiner-
na korrekt under sakra férhallanden.

Denna bruksanvisning ska finnas tillganglig fér alla anvandare och ska bevaras i gott skick. Extra exemplar kan bestéllas
hos HAULOTTE Services®.

Fortsétt att arbeta tryggt med HAULOTTE® !

4001019380 E 02.19 SV 7 s
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1 - Anvandarens ansvar
1.1 - AGARENS ANSVAR

Agaren (eller uthyraren) méste :
* Informera anvandaren om anvisningarna/rekommendationerna i bruksanvisningen.
* Tillampa de lokala bestammelserna for utrustningens anvéndning.

» Ersétta de bruksanvisningar och dekaler som saknas eller som ar i daligt skick. Extra exemplar kan
bestéllas hos HAULOTTE Services®.

* Sammanstélla ett schema for férebyggande service i enlighet med tillverkarens rekommendationer,
som tar hansyn till arbetsmiljon och anvandningsférhallandena (dryga eller gj).

» Utféra regelbundna besiktningar i enlighet med HAULOTTE®s rekommendationer och gallande
lokala bestdammelser.

Alla funktionsfel och problem som upptécks vid en besiktning ska atgardas innan liften tas i
drift.

1.2- ARBETSGIVARENS SKYLDIGHETER

Arbetsgivaren har skyldigheten att :

* Tilldta att operatdren anvénder maskinen.

* Informera och géra anvandaren fértrogen med lokala bestdmmelser.
Forbjuda maskinens anvandning for alla dvriga personer :

* som tagit droger, druckit alkohol etc

» som far anfall, férlorar motoriken, upplever yrsel etc

1.3 - UTBILDARENS ANSVAR

Utbildaren maste ha lampliga kvalifikationer for att utbilda anvandarna. Utbildningen maste
aga rum i ett omrade fritt fran hinder till dess att eleven kan kéra och anvanda maskinen pa ett
sékert satt.

I 8 4001019380 E 02.19 SV
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1.4 -
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ANVANDARENS ANSVAR

Anvandaren/operatéren har skyldigheten att :
 L&sa och forsta innehallet i bruksanvisningen och goéra sig fértrogen med dekalerna p& maskinen.
* Besiktiga maskinen enligt HAULOTTE®s rekommendationer fére anvandning.

* Informera &garen (eller uthyraren) om bruksanvisningen eller ndgra dekaler saknas eller &r i daligt
skick.

¢ Informera om maskinen inte fungerar korrekt.

Anvéandaren ska férsékra sig om att dgaren utfért de periodiska besiktningarna och att han/
honkan mandvrera maskinen enligt avsedd anvéandning.

Endast auktoriserade och kvalificerade anvandare far anvinda HAULOTTE®-maskinerna.

Alla anvéndare maste vara foértrogna med maskinens néd- och mandverreglage vid
nodsituationer.

Anvandaren maste upphora att anvanda maskinen vid funktionsfel eller sékerhetsproblem pa
maskinen eller inom arbetsomradet och maste rapportera problemet till sin éverordnad.

E 02.19 SV 9 I
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2 - Sakerhet vid arbetsstallet

2.1- SAKERHETSFORESKRIFTER
2.1.1 - Risk fér felanvédndning

e Anvand inte maskinen fér andra dndamal &n fér att transportera
personer, deras verktyg och utrustning till 6nskat stélle.

* Anvand inte maskinen som lyftkran, varu- eller personhiss. Anvand
endast maskinen for avsedd anvandning.

¢ Fast ingen upphangd last nar korgen hdjs upp eller sdnks ned.
» Fast inte bommen eller korgen vid nagon fast eller rérlig narliggande struktur.

¢ Anvand inte maskinen ensam. Anvandaren maste 6vervakas, en medarbetare maste finnas pa plats
pa marken vid nodfall.

* Anvand inte en maskin som ar defekt eller daligt underhallen. Ta defekta/skadade maskiner ur drift.
e Stig aldrig upp p& maskinens kapor/huvar.

» Ersétt aldrig komponenterna som &r vasentliga fér maskinens stabilitet med komponenter med annan
vikt eller andra egenskaper.

* Byt aldrig ut de fabriksmonterade dacken mot dack med andra specifikationer.

* Modifiera eller avaktivera inte nagra av maskinens komponenter for att inte paverka dess sakerhet
eller stabilitet.

» Koppla inte fran sékerhetsanrodningarna.

I 10 4001019380 E 02.19 SV
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2.1.2 - Fallrisk

For att stiga in eller ut ur korgen : L
* Maskinen ska vara helt hopfalld. m

* Sta vand mot maskinen vid pa- eller avstigning frdn maskinen genom
grinden.

* Ha 3 stédpunkter (hdnderna och en fot) mellan fotsteget och
skyddsracket. I

Innan nagot arbete paborjas :

* Se till att skyddsrackena ar korrekt installerade och spéarrade.

 Seftill att dorren eller den skjutbara sékerhetsstangen ar stdngda och
i korrekt lage.

e Torka bort alla spar av olja och fett fran fotstegen, golvet,
ledstdngerna och skyddsréackena.

» Stada rent korggolvet fran allt avfall.

| korgen :

* Personer som befinner sig pa plattformen ska bara en fallskyddssele
med snodd och energiabsorberare i enlighet med géllande statliga
regleringar. Fast snodden till avsedd fallskyddsférankring som
tillhandahalls i plattformen.

=aie
x i
o @
§]

N

* Korrekt anvandning av selen kraver att bandet &r fastsatt vid en
fastpunkt sdsom visas av etiketterna. Se dekalerna som sitter pa
korgen.

e Under driften, ska passageraren(-arna) héalla ett fast grepp om
rackena.

* St3 alltid stadigt med bada fétterna placerade péa korggolvet.
 Det ar forbjudet att sitta, st eller klattra upp pa korgracket.

* Arbeta endast inom korgomradet som rackena avgrénsar och luta er
aldrig mot rackena for att utféra arbeten.

¢ Ldmna aldrig korgen om denna inte sénkts ned helt.

@

e Anvand inte rackena for att stiga upp eller ned fran korgen (eller
plattformen).

4001019380 E 02.19 SV 11 s
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2.1.3 - Tipprisk

Innan maskinen placeras och startas :
* Kontrollera att underlaget kan bara maskinens vikt.
» Overskrid inte maskinens maximala nominella kapacitet vilket inkluderar

materialets vikt och det tillatna antalet personer. Overskrid inte antalet
tillatna personer.

* Fordela lasten jamnt i mitten av korgen.
* Forhdj inte arbetshdéjden med nagra redskap (stege).

 Stall inte nagra stegar eller arbetsstéllningar i korgen eller mot nagon del
av maskinen.

e Anvand aldrig maskinen da vindhastigheten ar hégre an den tillatna.

» Utdka aldrig ytan i korgen (eller plattformen) som &r utsatt for vinden.
Detta inbegriper skyltar, flaggor, m.m.. Var medveten om att arbetet

med materiel som har en stor yta ékar maskinens vindfang. ﬂ
 Lyft inte plattformen och kor inte med plattformen i upplyft lage pa ett
underlag vars lutning &r stérre &n maskinens nominella lutning. .
e Kor inte med maskinen pa sluttningar eller tvarfall vars lutning ar stérre

i

tilldtna gransvarden.

» Ersatt inte komponenter som &r vasentliga fér maskinens stabilitet med
nagon komponent med annan vikt eller andra specifikationer.

e Anvand inte maskinen med utrustning eller féremal hangandes vid
skyddsracket eller bommen.

* Skjut eller dra aldrig ett objekt utanfér lyftkorgen. Overskrid inte den
hogsta tilldtna sidobelastningen som anges pa
prestandaspecifikationerna.

* Anvand inte maskinen for att stétta ndgon extern struktur. g,

¢ Anvand inte maskinen fér att dra eller bogsera.

I 12 4001019380 E 02.19 SV



Haulotte®»

- Forord

4001019380

Anvanda en maskin vid sluttning
Overskrid inte den tilldtna lutningen vid varje drift. (3 Avsnitt B 4.1 - Teknisk data. —

Hjulbas :

* Forflyttning med hopfallt 1age nar du &ker upp UP eller ner DOWN
fér en sluttning.

Lutning i sidled :

* Forflyttning med hopfallt lage tvars éver en sluttning.

Nominell lutning :

* Anvandning med plattformen i upphdéjt lage.

b

* Om lutningslarmet later med korgen vand uppférs : Sank férst ned masten och skjut sedan in masten.
e Om lutningslarmet later med korgen vand nedférs : Skjut férst in masten och sénk sedan masten.
* Under kérmandvrarna, placera alltid kranarmen i korriktningen. —
* Vid kérmandvrar i backe:
* Orientera alltid maskinen i sluttningens riktning.
* Placera alltid masten och kranarmen helt indragen och i hopfallt lage.
 K&r inte nedfér sluttningar i hog hastighet. —

* Kér aldrig snabbt i trdnga eller belamrade omraden. Kontrollera noggrant hastigheten vid svangar
och snédva svéngar.

E 02.19 SV 13 I
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VIND: lyftplattformen kan anvandas vid den maximala vindhastighet som anges i
specifikationerna. For att identifiera den lokala vindhastigheten, anvand Beaufort-skalan
nedan, som indikerar gransvérdet for vindhastigheten.

NOTERA : BEAUFORT-SKALAN, SOM MATER VINDSTYRKAN, AR KAND | HELA VARLDEN OCH ANVANDS FOR ATT

BESKRIVA VADERFORHALLANDENA.

VINDHASTIGHETEN PA 10 M (32 FT 9 IN) GVER PLATT OCH BAR MARK.

Styrka Meteorologisk forklaring

Beaufort-skalan

Vindens verkningar

VARJE GRAD | SKALAN MOTSVARAR ETT INTERVALL FOR

Lugnt Rok stiger nastan rakt upp. 0-0,2 0-0,62
1 Svag vind Réken visar vindriktningen. 0,3-1,5 1-5 0,62 - 3,11
5 Svag vind l\./.Iar.1 k“anner vinden i anglktet. Sétter sma 16-33 6-11 372-6,84
I18v i rérelse. Lyfter en vimpel.
3 Mattig vind Satter blad och tunna kvistar i oavoruten 53y 54 45 49 746-118
rorelse. Sétter flaggor i latt rorelse.
4 Mattlig vind Jo_rd och latta paper bérjar flyga runt. Sma 55-7.9 20 - 28 12,43-17.4
kvistar bryts.
5 Friskvind Mindre Iovtrad borjar svaja. Skumkammar g 457 29.33 18,02 23,6
bildas pa insjoar.
Sétter storre grenar i rorelse. Elektriska
6 Frisk vind ledningar och skorstenen "sjunger". Detar 10,8 - 13,8 39 - 49 24,23 - 30,45
svart att anvanda paraply.
7 Hardvind Alla trad satts | rorelse. Man gar ej 139-17,1  50-61 31-37,9
obehindrat mot vinden.
8  Hardvind fvsiarbyts fran tiad. Besvarlgtatt 93l 475207 e2-74  3853- 45,98
9  Halvstorm Mindre skador pa hus. Rokhuvar och 208-244  75-88 46,60 - 54,68
taktegel blaser ned.
E 02.19 SV
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2.1.4 - Risk f6r dédande elchock
Denna maskin &r inte isolerad och erbjuder inget skydd i narheten av eller vid kontakt med
elledningar.

Stall alltid personliften avldgset fran elledningar sa att ingen del av korgen riskerar att komma
i kontakt med stromférande delar.

Respektera lokala bestimmelser och minsta sékerhetsavstand.

Minsta sakerhetsavstand

Elektrisk spanning Minsta sakerhetsavstand

0-300V Undvik kontakt
300V - 50 kV 3 10
50 - 200 kV 5 15
200 - 350 kV 6 20 7
350 - 500 kV 8 25
500 - 750 kV 11 35
750 - 1000 kV 14 45

4001019380

NOTERA : ANVAND DENNA TABELL, SAVIDA LOKALA BESTAMMELSER INTE ANGER ANNAT.

* Nara en hdégspéanningsledning, var uppmarksam fér maskinens rdrelser och
kraftledningarnas svangningar.

o Askvader, snd och andra vaderforhallanden kan utsatta anvandaren for ”
sakerhetsrisker. 5%

* Anvéand inte maskinen som jord fér svetsning.

e Svetsa inte p4 maskinen utan att férst ha kopplat fran batterierna.
» Koppla alltid ur jordkabeln forst.

* Maskinen ska inte anvédndas under batteriernas uppladdning.

e Nar du anvéander AC-matningsledningen till korgen, kontrollera att den
skyddas av en sakring och/eller differentialbrytare.

Hall er undan fran en maskin som &ar utsatt fér spanningsférande
elledningar. Personalen pa marken eller i korgen far inte réra eller
anvanda maskinen sa lange elledningarna ar strémférande.

E 02.19 SV 15 I
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2.1.5 - Risk fér explosion/brand

Bér alltid skyddsklader och skyddsglaségon vid atgarder pa
batterierna och energikéallorna.

NOTERA : SYRAN NEUTRALISERAS MED NATRIUMBIKARBONAT OCH
VATTEN.

Arbeta inte eller anvdnd inte maskinen i explosiva eller
antdndningsbara atmosférer eller omgivningar.

Ror inte vid varmeférande delar.
Se till att inte kortsluta batteriets poler med nagot verktyg.

Hantera inte batteriet i narheten av gnistor, en Oppen laga,
glédande tobak (gasutslapp).

Undvik ALLTID kontakt med batterisyra. Batterisyra orsakar
allvarliga brannskador och skall hallas borta frdn hud och 6gon.
Om kontakt skulle férekomma, skélj med vatten och kontakta
lakare omedelbart.

2.1.6 - Kldmnings-/kollisionsrisk

| korgen :

Forsakra er om att arbetsomradet ar fritt fran hinder ovanfér, inga
hinder pa sidorna och under korgen nar denna lyfts upp och ned
och vid kérning.

Vid anvéndning, hall alla delar av kroppen innanfér korgen (eller
plattformen). Hall i rickena och var forsiktig sa att du inte fastnar
med h&nderna/fignrarna medan du héller i rackena.

For att stalla maskinen ndra en byggnad/struktur rekommenderas
att rorelser med kranarmen utfors istallet for att flytta maksinen sa
néra strukturen som majligt.

Haulotte»
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Sparra av omradet kring liften for att halla undan personal och rérlig utrustning medan liften anvands.

Varna all personal for att inte arbeta, sta eller ga under bommen eller korgen.

Kor inte bakat (motsatt synfaltet).

Hall maskinen atminstone 1 m (3 ft 3 in) fran hal, gupp, lutningar, hinder, skrap och belaggningar som

kan délja hal eller andra faror i marken.

Hall personalen pa marken minst 5 m (16 ft 5 in) frdn maskinen da denna roteras.
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¢ Informera er om koérriktningarna.
* N&r svangskivan roteras 180°, ar korgen vand mot maskinens bakdel.
 Kontrollera kérriktningen med hjélp av de réda och gréna pilarna pa chassit och pa den évre mandverpanelen.

* Notera ocksé att vid omslagning av korriktning (framéat <> bakat) ska styrspakarna eller omkopplarna stallas
tillbaka i frilage innan korriktningen &ndras och innan rérelsen paborjas.

* For att rulla, placera korgen (eller plattformen) for att fa basta mojliga sikt och undvika déda vinklar.
* Under driften, ska passageraren(-arna) héalla ett fast grepp om réackena. —

e Personer som befinner sig pa plattformen ska béra en fallskyddssele med snodd och
energiabsorberare i enlighet med géllande statliga regleringar. Fast snodden till avsedd
fallskyddsférankring som tillhandahalls i plattformen.

* Undvik att stéta mot fasta eller rérliga hinder (andra maskiner).

e Anvandningen av andra maskiner (kranar, liftar, etc.) inom arbetsomradet 6kar kollisions- och
klamningsrisken. Begransa anvandningen av maskiner i rérelse inom personliftens arbetsomrade.

» Beakta stoppavstandet, den begransade sikten och maskinens déda vinklar.

* Begransa och anpassa korhastigheten i férhallande till underlaget, lutningen och de som befinner sig
i nérheten.
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2.1.7 - Risk fér okontrollerade rorelser

Anvand inte en maskin som ar skadad eller uppvisar funktionsfel.

Se upp foér okontrollerade rérelser och observera alltid féljande regler :

* Observera ett visst sdkerhetsavstand i narheten av hdgspanningsledningar.

* Observera ett visst sdkerhetsavstand i ndrheten av generatorer, radarer (elektromagnetiska falt ...).
o Utsatt aldrig batterierna eller elektriska komponenter fér vatten (hégtryckstvattar, regn).

* Bogsera aldrig maskinen dver langre strackor.

* Vid fel p& maskinen, kan maskinen bogseras en kortare stracka eller lastas pa ett slap.

e Lamna aldrig hydraulcylindrarna helt utskjutna innan maskinen sténgs av, eller om maskinen ska sta
under en langre tid.

* Dra in masten och sank kranarmen till hopfélt lage.

 Valj ett sdkert parkeringsstélle, helst pa ett plant underlag, fritt fran hinder och trafik.
* Alla utrymmen ska stangas och lasas.

¢ Klossa hjulen.

* Operatdren ska ta bort foten fran aktiveringspedalen nar maskinen inte utfér nagon rérelse (Endast
for Japan).
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3 - Fragor som rér sakerheten

Eventuella fragor om en produkts utformningskriterier eller specifikationer, dverensstdmmelse med
standarder eller allménna sékerhet ska skickas till PRODUCT SAFETY:s avdelning HAULOTTE®.

Alla férfragningar om upplysningar eller fragor ska innehalla all n6dvandig information:
kontaktpersonens namn, telefonnummer, adress, e-postadress samt maskinens modell och dess
serienummer.

Avdelningen hos HAULOTTE® gar igenom alla fragor/férfragningar om upplysningar och skickar ett
skriftligt svar till avséndaren.

4 - Rapportering av avvikande handelser

Informera oss omedelbart HAULOTTE® om en HAULOTTE®produkt &r inblandad i ndgon olycka som |
vallat skador eller dédsfall, eller da allvarliga materiella skador uppstatt.

HAULOTTE Group — EUROPA HAULOTTE Group — Australien, Indien HAULOTTE Group — Nord- och
Avdelningen for produktsékerhet och Asien Avdelningen for produktsékerhet| Sydamerika Avdelningen for
produktsékerhet 7
Adress : La Péronniére - BP 9 - 42152 Adress : No.26 Changi North Way - Adress : 3409 Chandler Creek Rd. -
L'Horme - France Singapore 498812 - Singapore Virginia Beach, VA 23453 - United States
Telefon : +33 (0)4 77 29 24 24 Telefon : +65 6546 0123 Telefon : +1 757 689 2146
E-post : ProductSafety @ haulotte.com E-post : ProductSafety @ haulotte.com E-post : ProductSafety @ haulotte.com -
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5- Overensstimmelse
5.1 - PRODUKTINFORMATION

Utan skriftligt tillstind frdn Haulotte, medfér modifieringen av en HAULOTTE®-produkt
sékerhetsproblem. Alla modifieringar pa Haulotte-maskinerna férandrar de tekniska
egenskaperna och bryter mot statliga bestdmmelser och mot industristandarder.

Om ni énskar modifier en produkt, framfér en skriftlig begéaran till HAULOTTE® med avsett
formular.

Nar ett "Underhalls- eller sdkerhetsrapport" ges ut, ar det ytterst viktigt att omedelbart vidta alla
nédvandiga atgarder med stérsta omsorg for att garantera béattre tillférlitlighet och stérre
sakerhet hos HAULOTTE®-produkterna. Narformularet har skickats ut, férsakra er om att det
korrekt ifyllda formularet éverlamnas till HAULOTTE®.

Tveka inte att kontakta HAULOTTE Services®, om ni har fragor om utgivna formulér eller om
garantin.

5.1.1 - Agarbyte

Det ar viktigt och nédvéandigt att informera HAULOTTE Services® méar maskinen byter &gare.
Pa sa vis, kan HAULOTTE® lattare serva och erbjuda nédvandig hjalp fér att halla produkten
i gott skick. Om ni har salt eller éverlatit maskinen, ska ni meddela HAULOTTE Services® om
detta. Det &r inte nédvandigt att ange hyrestagarna f6r de uthyrda maskinerna pa detta
formulér.

Anvand HAULOTTE®:s anmalningsformular fér att meddela maskiner som kasserats, stulits,
saknas eller har tagits 6ver.
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5.1.2 - Formular fér uppdatering av agaruppgifterna

Formulér for uppdatering av dgaruppgifterna

Fyll i formularet och skicka det per e-post eller fax till :

HAULOTTE®-dotterbolagets namn : Adress 1 :
Fax : Adress 2 :
E-postadress : Adress 3 :

Produktinformation :
Modell : Maskinens serienummer :

Agare/information om genomgangen :
Ange inte lanade eller uthyrda enheter i detta formular

Nuvarande dgare av produkten 1 : Nuvarande &gare av produkten 2 : —
Namn : Namn :

Foéretag : Féretag :

Adress 1 : Adress 1 : I
Adress 2 : Adress 2 :

Land : Land :

Telefon : Telefon : -
Datum foér 6vertagande : Datum fér évertagande :

Namnteckning : Namnteckning :

Datum : Datum : -
Foretagets stampel ar obligatorisk : Foretagets stampel ar obligatorisk :

Bocka for rutan om maskinen definitivt tagits ur drift (kasserad). Nar maskinen tas ur drift, ska
tillverkarskylten plockas loss och skickas tillbaka til HAULOTTE Group. —_—

Anledning till tagandet ur drift :
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5.2- PRODUKTDATA

HAULOTTE® ansvarar inte for nagra av de tekniska data som anges i denna manual. Med
anledning av den konstanta férbattringen av produkterna, férbehaller sig HAULOTTE® ratten
att modifiera dessas tekniska egenskaper utan varsel.

Vissa tillval kan dndra maskinens anvandnings- och sékerhetsegenskaper. Om maskinen
levererats med ett tillval, kraver inte bytet av ndgon sékerhetskomponent kopplad till detta
tillval nagra sarskilda skyddssatgarder andra an de som galler fér sjalva monteringen (statiskt
test).

Om maskinen inte levererats med tillvalet monterat, méaste féljande rekommendationer fran
tillverkaren observeras :

* Monteringen far endast utféras av tekniker godkédnda av HAULOTTE®.
¢ Uppdatera maskinskylten.
* Lat en godkénd organisation utféra stabilitetstesten.

* Ersétt alla dekaler som saknas och som &r skadade med nya.
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1 - Allman sikerhet

1.1-

4001019380

AVSEDD ANVANDNING

Anvéand aldrig maskinen i féljande fall :
* P& mjukt, ostadigt eller éverbelastat underlag.

¢ Vid vindstyrkor som Overskrider de tillatna gransvardena : —
* Kontrollera den tillatna hastigheten i tabellen dver tekniska specifikationer.

* Se Beaufort-skalan.
* | ndrheten av kraftledningar. Observera sékerhetsavstanden.
* Om maskinen férvaras i en temperatur som dverstiger omradet - 20°C / + 50°C (- 4°F / + 122°F). —
¢ | explosiv atmosfar eller miljé.
* Vid askovader.
* | nérheten av intensiva elektromagnetiska falt (radar...).
NOTERA : ANVAND MASKINEN UNDER "NORMALA" KLIMATISKA FORHALLANDEN. OM MASKINEN MASTE
ANVANDAS UNDER FORHALLANDEN SOM SKULLE KUNNA SKADA DEN (FUKT, TEUPERATUR UTANFOR AVSETT
ANVANDNINGSOMRADE, SALTHALT, KORROSIVITET, LUFTTRYCK), KONTAKTA HAULOTTE SERVICES®.
MINSKA SERVICEINTERVALLEN.
NOTERA : NAR MASKINEN INTE ANVANDS, SKA ATGARDER VIDTAS FOR ATT STALLA MASKINEN | HELT

HOPFALLT LAGE. FORSAKRA ER OM ATT MASKINEN AR LAST PA EN SAKER PLATS, ELLER ATT STARTNYCKELN
HAR TAGITS UR FOR ATT UNDVIKA OTILLATEN ANVANDNING AV MASKINEN. e
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1.2 -

DEKALERNAS INNEHALL

Dekalerna har for syfte att varna anvéandaren for risker som ar specifika for personliftar.

Dekalerna ger féljande information :

* Allvarlighetsgrad.

* Specifika risker.

e Satt att undvika, eliminera eller minska risken.

* En beskrivande text (i féreliggande fall).

Gor er fortrogen med dekalerna och riskernas allvarlighetsgrad.
Dekalerna ska bevaras i gott skick.

Lar er forsté innebdrden av dekalernas fargkod.
Extra exemplar kan bestéllas fran HAULOTTE Services®.
Normerna CE och AS

CRUSH HAZARD

™

of the machine while in use.

Stay clear from the path of boom
rotation and platform lowering.
Failure to comply will result in death

or in serious injury

Do not stand or walk behind or in frontf

T

Hénvisning Beskrivning

1 Riskens symbol
2 Allvarlighetsgrad
3 Varningspiktogram
4 Varningstext
4001019380 E 02.19 sV
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13-

Symbol Betydelse

N
O
*
.

=
i

=
gﬂ=
1]
-
[

SYMBOLER OCH FARGER

Symbolerna anvands fér att uppméarksamma sakerhetsféreskrifter eller understryka praktisk
information.

Féljande sékerhetsmeddelanden anvéands i denna bruksanvisning fér att indikera specifika
risker vid anvandning eller underhall av personliften.

Fara : Fara for brannskador eller dédsfall (arbetsséakerhet)
Obs! : Risk for materiella skador (arbetets kvalitet)

Forbud

Paminnelse om att anvédnda standarderna fér god praxis eller att flja upp
foregaende kontroller

Hénvisar till ett annat avsnitt i bruksanvisningen
Hanvisar till en annan bruksanvisning

Skicka tillbaka fér reparation (kontakta HAULOTTE Services®)

Kompletterande teknisk information

1.4 -

Farg

1 id >

ALLVARLIGHETSGRAD

Beteckning Betydelse

Fara : Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks,
A DAN GER leder till dédsfall eller allvarliga kroppsskador.

Varning : Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till dédsfall eller allvarliga kroppsskador.

Obs! : Om anvisningarna inte observeras, kan det medféra latta
A CAUTION eller mattliga skador.

Instruktion : Indikerar de rekommenderade metoderna vilka, om
NO T’CE de inte foljs, kan orsaka skador eller fel pa maskinen och dess
delar.

PROCEDURE Procedur : Indikerar en underhallsatgard.

4001019380
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1.5-

BESKRIVNINGAR OCH DEFINITIONER AV SYMBOLER

Haulotte»

Symbolerna anvands pé olika stéllen i bruksanvisningen for att illustrera risker, férebyggande

atgarder och indikerar nar kompletterande uppgifter ar nédvandiga.

Gé igenom tabellen nedan for att se vad symbolerna betyder och l&r er att kdnna igen dem.

Beskrivning

Beskrivning

Beskrivning

o
>y
2

il

Risk fér klamning av kroppen

Elektrisk kontakt eller
blixtnedslag

Fallrisk f6r anvéndaren

Betrad inte detta omrade

Utsatt inte batterierna och de
elektriska komponenterna for
vatten

Oppen laga foérbjuden

Se bruksanvisningen

/8
A\
A
®
&@
A
g

Risk fér kldmning av fétterna

Risk fér klamning av
handerna

Risk for halsan/sékerhet
kopplad till kemiska
produkter

Risk fér brannskador genom
kontakt med eldslaga,
explosion eller stralning fran
en varmekalla

Tipprisk p.g.a. for tung last,
blast och/eller underlagets
starka lutning

Hall handerna undan fran
detta omrade

Se till att den skjutbara
sakerhetsstangen ar
nedsankt

Respektera
sakerhetsavstanden néra
hégspénningsledningar
sdsom beskrivs i
bruksanvisningen — Anvéand
inte vid askvader

Sakerhetsbélte

.
L~
|.x1vm

\ ’i'

Risk for vatskestrale med
hogt tryck

Risk for strypning

Risk for allvarliga
konsekvenser for hdlsan
p.g.a. arbete i en varm
omgivning

Risk for kroppsskador fran
ljusbagar — Stromférsérjning
till féljd av frinkoppling av
system — Batteribrand,
utslapp, m.m.

Jamfor riktningspilarnas
farger pa chassiet med
riktningspilarna pa
mandverpanelen

Betrad ej arbetsomradet

Overbelastning

Anvand lamplig sele och fést
den vid avsedd fastpunkt

Anvand sakerhetsstéttan vid

[}

Dacktryck Godké&nnande av rérelse underhallsatgérder
~ i
Bogseringspunkt Fastpunkt Lyftpunkt
Se upp for varma ytor Béar skyddsklader
®e
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2 - Modellbeskrivningar

Reglering Modeller
STAR 22J
Normerna ANSI och CSA
STAR 26J
STAR 8
Normerna CE, AS och EAC
STAR 10
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3 - Huvudkomponenter

3.1 - RITNING

STAR 8 - STAR 22J - STAR 10 - STAR 26J

CAT

C11-G33

C20
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Hénvisning

C1
C4
C6
C7

c10

Cci1

C20

c27

C33
C34
C35
C42

4001019380

Beskrivning
Rullande chassi
Svangarm
Korg (eller plattform)

Ovre manéverpanel
Svangkrans

Svéangskiva

Surrning (och/eller lastning av
gaffeltruck)

Undre mandverpanel +
Universalkontakt

Motvikt
Motorhjul

Dokumentfack

Aktiveringspedal (Endast fér Japan)

Hénvisning

C47
C50
C54
C58

C59

Cc64

C74

C76

C90
C136
C170

Universalkontakt

Beskrivning
Batteribrytare
Uttag batteriladdare
Teleskopmast
Grop

Post till plattform
(gangjarnsforsedda skena)

Lutningsdetektor
Cylinder fér korrigering av
svangarm

Racke

Batteripaket
Styrhjul

Bromslossningsbrytare

E 02.19
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3.2- NEDRE KONTROLLPANEL
3.2.1 - Ritning

Oversikt

ACTN Screen
125
128
127
=
a2 15
253
258
105
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Lampor och reglage

Hanvisning Beskrivning Funktion
Utdragen (aktiverad) : Nédstopp aktiverat
Intryckt (avaktiverad) : Nddstopp avaktiverat
90 Indikator f&r batteriladdningsniva Batteriernas laddningsniva

Uppat : Aktivering av dvre mandverpanel

15 SB801 Ndédstoppsknapp

Nyckelbrytare for att aktivera

92 SA901 N | mitten : Neutrallage
mandverpanelen . oo i
Nedat : Aktivering av undre mandéverpanel
105 K i biinkers () At hoger : Blinkers tands _
ontrollampa blinkers At vanster : Blinkers slacks
. - Uppat : Lyft mast
127 SA520 Véljare for ihopfallining av mast Nedat : Sankning mast
R . . . . At vanster : Rotation medurs
128 SA250 Strémbrytare svéngskivans orientering At héger : Rotation moturs
. . . " Uppat : H6jning svangarm
129 SA620 Hoéjnings-/sédnkningsvéljare svingarm Nedat : Sankning av svangarmen [
253 CNO3 Diagnostiskt vertygsuttag
Anslutning av fjarrkontroll fér lossning av
258 @)
broms

1.) For maskiner med sddan utrustning
2.) For maskiner med sadan utrustning
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3.2.2 - ACTIV'Screen

Vid igangsattningen och under maskinens funktion, visas LCD-skédrmen "Activ'Screen" som
sitter pa kontrollpanelen nertill status fér maskinfunktionen i realtid.

Kontrollampor

254

Screen Y

252 6

Lampor och reglage

Hénvisning Beskrivning
6 Kontrollampa fér 6verbelastning av korg (eller plattform) : Lyser med ett bliknande sken vid
Overbelastning
228 Aktiveringsvaljare : Tryck och hall ner knappen aktiveringsvaljaren
245 "Overriding system" styrreglage : N6édsankningssystem
252 Kontrollampa maskinfel : Lyser med ett blinkande sken i handelse av funktionsfel
254 Navigeringsknappar
255 Bekréafta
256 Annullering
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Beskrivning

Activ'Screen

Funktion

Beskrivning

Funktion

Activ'Screen

Screen )

Navigeringsknappar - Visning Activ'Screen nedan

Ta bort eller annullera

(om majligt)

bekréafta ett val i menyn

== |
. . Flyttar dig uppat i bild .
u Navigering uppét (om méjligt) Annullering ett val i menyn
eree—
PEe—————
u Navigering nedét Flyttar dig nedét i bild Bekrifta Anvénds for att
—

Vid start och med den 6vre panelkontrollen vald eller om den nedre panelkontrollen &r vald;
utléser systemet automatisk kontroll :

* Balkarna fylls pa.

¢ Skarmen tands med ikoner som visar maskinens status - maskinen &r fardig att anvandas.

4001019380
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Lampor och reglage

Beskrivning Funktion Beskrivning Funktion

Startskdrm (instrumentbréda)
(Visningen beror pa maskinens typ)

1 ulllﬂﬂ

STAR 8
2_ READY

26/01/2014  10:15

BR354.5

. ¢ Visning av
8l Batteristatus batteriladdningen

¢ Bildskarm 6ver underhall

Underhall N
som kravs

1 Funktionellt informationsomrade

¢ Bildskarm med

Larm detekterat larm

¢ VVisar maskinens totala

T68354.5 Timrédknare driftstid

e Timern blinkar om

OPTIMUM 8 | Maskinmodell motorn tands och

timraknaren okar.

¢ Maskinen ar klar, visas
2 Informationstext nér inget fel hittas och nér
READY |« - e
inga andra statusikoner &r

aktiverade

¢ VVisar maskinens datum

26/01/2014  10:15 Maskinens datum och tid och tid

¢ Maskinen ar klar, visas
nér inget fel hittas och nér
inga andra statusikoner ar
aktiverade

3 Maskinens statuszon Maskin redo
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Lampor och reglage

Beskrivning Funktion Beskrivning Funktion E—

Startskarm (instrumentbréada)
(Visningen beror pa maskinens typ)

1
4000013540 STD —— -
V02.00.02.03 - — 2
5021938 vo1 | — 3
i S/N: 215623 L —* -
1 Informationstext % 20813540 %0 | Programvarukod ; :Q;?;r;nkizkinens

Programvaruversion +
2 Informationstext % Version av mjuk skarm +
weLesezat | Skarmversion

* Visar programversion,
skédrmprogram och skarm

3 Informationstext Skarmidentifikation + ¢ Visar ID-skdrmen och
SR WL | yersion av mjuk skdrm | skdrmprogramversion
. . . ¢ Maskinens serienummer
4 Informationstext T S 3iSERL Maskinens serienummer visas
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Lampor och reglage

Beskrivning Funktion Beskrivn

ing Funktion

Startskarm (instrumentbréada)
(Visningen beror pa maskinens typ)

L+ - NI @E354.5
ACCESS CODE

Atkomstkod
8 %

26/01/2014 10:15

e Skarmen med
atkomstkoden tands -
Se underhallsmanulen
fér instruktioner om hur
ange atkomstkoden - Du
kan endast bekrafta
genom knapptryckning
om atkomstkoden éar
ké&nd och om du har
angett den - Se
underhallsmanulen for
anvandningen av
kodernas olika nivaer

L+ - NI @354, 5

Machine tilted = ?
¥ k]

=1

26/01/2014 10:15 =

Lutning

* Visar programversion,
skarmprogram och
skarm

L+ - NI @354, 5

Platform overload )
f Overbelastning

26/01/2014 10:15

¢ Visar ID-sk&rmen och
skarmprogramversion

L+ - M1 @E354.5

Low Battery
: Batteriet svagt

— ||| ==F

26/01/2014 10:15

¢ Maskinens
serienummer visas
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L+ - NI @354, 5
F03-1312

Default Code
26/01/2014 10:15 .

Foa_ 1 3 1 2 Standard finns « Visar maskinens felkod

U E S Noédstoppsknapp * Yisar om
PPEr tmergency t. :‘1-. {!1 intryckt pa plattformens nodstoppsknappen

.&.
styrlada (strommen tryclfts ner. Majlig
anvandning av
bruten) o
Overriding.
C W
— =
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3.3- OVRE MANOVERPANEL

3.3.1 - Ritning

Oversikt

45 135 146 30 27

43
132 244
249 252 251 250
Lampor och reglage
Hanvisning Namn Beskrivhing Funktion
27 HL800 Varningslampa for lutning Maskinen lutar
30 HL802 Kontrollampa for verbelastning av korg Korgen (eller plattformen) &r éverbelastad
(eller plattform)
43 SA907 Omkopplare for signalhorn Tryck och hall ner signalhornets knapp for tuta

Ljudet upphdr nar signalhornets knapp trycks in
Utdragen (aktiverad) : Aktivering av évre

46 SB802 Noédstoppsknapp mandverpanel

Intryckt (avaktiverad) : Systemet blir stromlést
Bibehallen i intryckt lage : Godk&nnande av val av
svangskiva

Slappt : Val av rotation av svéngskiva avbryts

Aktiveringsvéljare / Strdmbrytare for

132 SA200 ) .
svangskiva
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Hénvisning Beskrivnhing Funktion

Batteri laddat

135 HL904 Indikator for batteriladdningsniva

Lyser oavbrutet : Batterierna har endast 20 %
laddning kvar

146 HL903 Kontrollampa maskinfel Funktionsfel p4 maskinen

Tryck pa knappen ( 250 ) for att valja forflyttning eller styrning

Framat : Forflyttning framéat

Bakat : Forflyttning bakat

Lutning at héger : Styrning at hdger

Lutning &t vanster : Styrning at vanster

244 SM901 Tryck pa knappen ( 251 ) for att valja mastens ut-/indragningsrérelse

Framat : Lyft mast

Bakat : Sankning mast —

Tryck pa knappen ( 252 ) for att lyfta eller sinka svdngarmen

Framat : H6jning svangarm

Bakat : Sankning av svdngarmen

At hoger : Rotation av svangskiva motsols

Styrspak for forflyttning och styrning

Manipulator fér mastrérelser

Styrspak for svdngarmens rorelse

249 SM902 Val av rotation av svangskiva At vanster : Rotation av svangskiva medsols
Intryckt (aktiverad) : Véljare av rorelser (Om
250 SA102 Kor- och styrreglage s_t.yrspaken (244 ) inte aktiveras under 8 s avbryts
rérelsen.)
Kontrolldge férflyttning och styrning T&nd : Aktiverat lage

Intryckt (aktiverad) : Véljare av rérelser (Om

styrspaken ( 244 ) inte aktiveras under 8 s avbryts

rorelsen.)

Kontrolladge fér mastrérelse T&nd : Aktiverat lage E—
Intryckt (aktiverad) : Véljare av rérelser (Om

Hojnings-/sénkningsvéljare svangarm styrspaken ( 244 ) inte aktiveras under 8 s avbryts
rérelsen.)

Kontrollage fér svdngarmens rérelser Tand : Aktiverat lage

Strémbrytare fér mastférlangning/-
251 SA500 indragning

252 SA600
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4 - Prestanda

4.1 - TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Fér USA : Konstruktionsstandarden som anvénds vid tillverkning av maskinen beror pa
tillverkningsdatum.

Detta &ndrar vissa tekniska specifikationer :
* Max. tillaten vindhastighet.

* Maximal tillaten lutning.

* Manuell kraft.

Standardreferensen pa typskylten gér det méjligt att identifiera maskinens egenskaper: ANSI
A92.5, ANSI A92.6 eller ANSI A92.20

Anvand tabellen nedan for att finna den Haulotte-maskin som &r lampligast fér det avsedda
arbetet.
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- Gora sig fortrogen med maskinen

Standarder CE, AS, EAC, CSA och ANSI A92.20

Maskin

Data - Matt

Maximal arbetshojd

Maximal plattformshéjd

Maximalt éverhdng fram for arbete ovan mark
Max réckvidd ovan mark

Max héjd éver svangarmens led
Svéngskivans rotation

Vertikal svéngvinkel fér svangarmen

Total vikt

Max lastkapacitet i korgen

Max antal personer
Hogsta godkanda vindstyrka
Manuell kraft

Hjulbas - 2WD

Max tillaten lutning

Max hjulbelastning

Max tryck pa hart underlag
Forflyttningshastighet :

* Maximalt motorvarvtal for infalld maskin - Hog
hastighet

* Maximal hastighet for infalld maskin -
Mikrohastighet

Max bogseringshastighet med frikopplade hjul
Extern vandradie

Intern véndradie

Pumpade déack

Elektrisk motor

Anvéandningstemperatur
Lagringstemperatur

Typ av batteri
Systemspanning
Batterikapacitet
Hydraultankens volym

STAR 8 STAR 22J
Si Imp. Si Imp.
8,75 m 281ft9in 8,75 m 281ft9in
6,75 m 22 ft1in 6,75 m 22 ft1in
3,06 m 10ft0in 3,06 m 10ft0in
2,58 m 8ft6in 2,58 m 8ft6in
6,20 m 20ft4in 6,20 m 20ft4in
345 °
130°
2600kg 5733 Ib 2835 kg 6251 Ib
200 kg 441 Ib 227 kg 500 Ib

Anvéandning inomhus : 2
Anvandning utomhus : 2
45 km/h 28 mph
Anvandning inomhus : 400 N (90 Ibf)
Anvandning utomhus : 400 N (90 Ibf)

Anvéandning inomhus : 2
Anvandning utomhus : 2
45 km/h 28 mph
Anvandning inomhus : 400 N (90 Ibf)
Anvandning utomhus : 200 N (45 Ibf)

25 %
30
1346 kg 3185 Ibf 1445 kg 3185 Ibf
13,9 daN/cm?2 224 psi 15,46 daN/cm?2 224 psi
5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
0,6 km/h 0.4 mph 0,6 km/h 0.4 mph
5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
1,88 m 6ft2in 1,88 m 6ft2in
0,45 m 1ft6in 0,45 m 1ft6in
406 mm x 100 mm (16 in/ 4 in)
Energikilla
AC-217kW /2.9 hp
Egenskaper - Prestanda
-20°C/+50°C (-4°F/+122°F)
-40°C/+70°C (-40°F/+ 158°F)
Kraftlagring
Djupurladdning
24V
250 Ah
7L 2 galUS 7L 2 galUS
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Standarder CE, AS, EAC, CSA och ANSI A92.20

STAR 10

Maskin
Data - Matt SI
Maximal arbetshojd 9,95 m
Maximal plattformshdjd 7,95 m
Maximalt éverhdng fram for arbete ovan mark 3,06 m
Max rackvidd ovan mark 2,58 m
Max héjd dver svdngarmens led 6,83 m
Svéngskivans rotation
Vertikal svéngvinkel fér svangarmen
Total vikt 2680 kg
Max lastkapacitet i korgen 200 kg

Max antal personer

Hogsta godkanda vindstyrka 45 km/h

Imp.
321ft8in
26ft1in
10ft0in
8ft6in
22ft5in

5909 Ib
441 Ib

Anvéandning inomhus : 2
Anvandning utomhus : 1

28 mph

STAR 26J
Si Imp.
9,95 m 32ft8in
7,95 m 26 ft1in
3,06 m 10ft0in
2,58 m 8ft6in
6,83 m 22ft5in
345 °
130°
2900 kg 6395 Ib
227 kg 500 Ib

Anvéandning inomhus : 2
Anvandning utomhus : 1
45 km/h 28 mph

Manuell kraft

Anvandning inomhus : 400 N (90 Ibf)
Anvandning utomhus : 200 N (45 Ibf)

Anvandning inomhus : 400 N (90 Ibf)
Anvandning utomhus : 200 N (45 Ibf)

Hjulbas - 2WD 25 %
Max tillaten lutning 3°
Max hjulbelastning 1370 kg 3020 Ibf 1610 kg 3550 Ibf
Max tryck pa hart underlag 16,8 daN/cm? 244 psi 16,44 daN/cm? 238 psi
Forflyttningshastighet :
* Maximalt motorvarvtal for infalld maskin - Hog 5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
hastighet
* Maximal hastighet for infalld maskin - 0,6 km/h 0.4 mph 0,6 km/h 0.4 mph
Mikrohastighet
Max bogseringshastighet med frikopplade hjul 5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
Extern vandradie 1,88 m 6ft2in 1,88 m 6ft2in
Intern vandradie 0,45 m 1ft6in 0,45 m 1ft6in
Pumpade dack 406 mm x 100 mm (16 in/ 4 in)
Energikilla
Elektrisk motor AC-2,17kW /2.9 hp
Egenskaper - Prestanda
Anvéndningstemperatur -20°C/+40°C (-68°F/+104°F)
Lagringstemperatur -10°C/+40°C (-50°F/+ 104° F)
Kraftlagring
Typ av batteri Djupurladdning
Systemspanning 24V
Batterikapacitet 250 Ah
Hydraultankens volym 7L 2 gal US 7L 2 galUS
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Maskin

Standard ANSI A92.5

Data - Matt

Maximal arbetshojd

Maximal plattformshéjd

Maximalt éverhdng fram for arbete ovan mark
Max réckvidd ovan mark

Max héjd éver svangarmens led
Svéngskivans rotation

Vertikal svéngvinkel fér svangarmen

Total vikt

Max lastkapacitet i korgen

Max antal personer

Hogsta godkanda vindstyrka

Manuell kraft

Hjulbas - 2WD

Max tillaten lutning

Max hjulbelastning

Max tryck pa hart underlag
Forflyttningshastighet :

* Maximalt motorvarvtal fér infalld maskin - Hog
hastighet

* Maximal hastighet for infélld maskin -
Mikrohastighet

Max bogseringshastighet med frikopplade hjul
Extern vandradie

Intern véndradie

Pumpade dack

Elektrisk motor

Anvandningstemperatur
Lagringstemperatur

Typ av batteri
Systemspéanning
Batterikapacitet
Hydraultankens volym

STAR 22J STAR 26J
Si Imp. Si Imp.
8,75 m 28 ft9in 9,95 m 32ft8in
6,75 m 22 ft1in 7,95 m 26 ft1in
3,06 m 10ft0in 3,06 m 10ft0in
2,58 m 8ft6in 2,58 m 8ft6in
6,20 m 20ft4in 6,83 m 22ft5in
345 °
130°
2835 kg 6251 Ib 2900 kg 6395 Ib
227 kg 500 Ib 227 kg 500 Ib

Anvéandning inomhus : 2
Anvandning utomhus : 2

Anvéandning inomhus : 2
Anvandning utomhus : 2

45 km/h 28 mph 45 km/h 28 mph
666 N - 150 Ibf
25 %
0°
1445 kg 3185 Ibf 2270 kg 3550 Ibf
15,46 daN/cm?2 224 psi 16,44 daN/cm?2 238 psi
5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
0,6 km/h 0.4 mph 0,6 km/h 0.4 mph
5 km/h 3.1 mph 5 km/h 3.1 mph
1,88 m 6ft2in 1,88 m 6ft2in
0,45 m 1ft6in 0,45 m 1ft6in
406 mm x 100 mm (16 in / 4in)
Energikalla
AC-217kW /2.9 hp
Egenskaper - Prestanda
-20°C/+40°C (-68°F/+104°F)
-10°C/+40°C (-50° F/+ 104° F)
Kraftlagring
Djupurladdning
24V
250 Ah
7L 2 gal US 7L 2 galUS
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4.2 - ARBETSOMRADE

STAR 8 - STAR 22J - STAR 10 - STAR 26J

STAR[10 STAR 26J
10 33

30

/ STAR 8|STAR 22J (3’

26

23

20

13
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,g Notes
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5 - Dekalernas placering och lokalisering

Normerna CE och AS - STAR 8-STAR 10

4001019380

E 02.19

Haulotte®»
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Europe - CE only
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Hénvisning Farg
1 Réd
2 Bla
3 Annan
3 Annan
4 Annan
4 Annan
4 Annan
6 Annan
9 Annan
10 Annan
11 Annan
12 Annan
16 Annan
17 Réd
18 Orange
19 Réd

20 Réd

22 Orange

23 Réd
4001019380

Normerna CE och AS

Beskrivning
Golv- och lasthéjd
Maxtryck per dack — Belastning pa underlaget
Handelsnamn - Ren maskin
Handelsnamn - Mérka maskiner
Logo HAULOTTE® - Ren maskin
Logo HAULOTTE® - Mérka maskiner
Logo HAULOTTE® - R6d maskin
Tillverkningsskylt
Styrning av rérelserna - ROD riktningspil
Styrning av rérelserna - GRON riktningspil
Férankringspunkt for sele
Materiell risk - Gul och svart tejp
Oljeniva hog och lag
Klamrisk kropp
Handskador - Klamrisk hédnder
Anvandningsrad

Anvéandningsrad

Fotskador - Satt inte ned foten
Klamrisk kropp - Forflyttningsriktning

E 02.19

4000419940
4000318050

4000420030
4000325390
307P217430 4000358900
4000824400 4000824410
307P217080
307P224740
307P220360
4000700140
3078148830
3078148820
307P216290
4000478920
307P221060
4000272910
4000024890
4000025140
Pa engelska (Normerna CE och AS):
307P222740
Pa tyska (Standard CE) : 307P222730
Pa kinesiska (Standard CE) :
4000696620
P4 koreanska (Normerna CE och AS) :
4000618590
Pa kroatiska (Standard CE) :
4000360810
Pa danska (Standard CE) : 307P222760
Pa spanska (Standard CE) :
307P222770
P4 estniska (Standard CE) :
4000360870
Pa finska (Standard CE) : 307P222780
Pa franska (Standard CE) : 3078149030
P4 grekisk (Standard CE) : 4000561810
P4 hollandska (Standard CE) :
307P222790
Pa ungerska (Standard CE) :
4000360890
Pa italienska (Standard CE) :
307P222800
Pa janpanska (Standard CE) :
4000359830
I méssning (Standard CE) : 4000359840
P4 litauiska (Standard CE) : 4000359850
Pa norska (Standard CE) : 4000359900
Pa polska (Standard CE) : 4000359860
P4 portugisiska (Standard CE) :
307P222810
Pa rumanska (Standard CE) :
4000359870
Pa slovakiska (Standard CE) :
4000359880
P4 slovenska (Standard CE) :
4000359890
Pa svenska (Standard CE) :
307P222820
4000027090
4000273080
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Hénvisning

Beskrivning

Méngd

STAR 8 STAR 10
Endast for CE-standard : 4000273930

24 Rod Risk for elektrisk stot 2 Endast fér AS-standard : 4000227500

25 Réd Klamrisk kropp - Stangning sékerhetsstang 1 4000025080

26 Réd Risk for elektrisk stét - Svetsjord 1 4000027100

27 Réd Kontrollera lutning 1 4000272920

28 Réd Inte utbytbar 1 4000504670

30 Bla Handpump 1 307P227170

31 Bla Bromslossning 1 4000361570

32 Bla Férankringspunkter - Djupurladdning 4 4000027310

33 Bla Foérankringspunkter - Lyftning 2 4000027330

34 Réd Risk fér dédande elchock - Vattenstank 1 4000025130

36 Réd Klamrisk kropp - Korg 1 4000318140

54 Gron Noédnedsénkning svdngarm och mast 1 4000274030

55 Gul Risk fér dédande elchock - Ikladd en sele - 240 1 Endast f(?r CE-standard : 4000273940

\ Endast fér AS-standard : 4000307410

57 Orange  Léage for gaffeltruckarna 4 3078143830

64 Gron Kontrollera batterierna 1 4000274040

65 Orange Handskador - Batteri 1 4000027440

68 Bla Transporthdjd 1 4000417450

69 Bla Batteribrytare 1 4000420660

70 Annan Logo AC 1 4000425350

72 Annan Destillerat vatten 1 4000668080

200 Annan "Made in Europe" 1 Endast féor CE-standard : 4000137690

201 Réd Sékerhetsselen maste anvandas 1 Endast féor AS-standard : 4000275670
_ Ingen _INGeN iy al - Arbetsomrade 1 4000361810 4000361820
illustration illustration
'"“isr::‘;ras Bla  Tillval - Information om matningsuttaget 1 4000708280
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Hanvisning

Farg

Standard EAC

Beskrivning

Méangd

[y

© o AP DbbOON

20

22
23
24
25
26

27

28
30
31
32
33
34
36
54
55
57

64

68
69
70
72
204
207
209
210
211
213
214
218
221
229
230

4001019380

Réd
Bla
Annan
Annan
Annan
Annan
Annan

Annan

Annan
Annan
Annan
Annan
Bla
Annan
Orange

Raéd

Bla

Orange
Réd
Réd
Réd
Réd

Raéd

Rod
Bla
Bla
Bla
Bla
Rod
Rod
Gron
Gul
Orange

Gron

Bla
Bla
Annan
Annan
Réd
Rod
Gul
Gul
Gul
Gul
Gul
Bla
Bla
Rod
Réd

Golv- och lasthéjd

Maxtryck per dack — Belastning pa underlaget
Handelsnamn - Ren maskin

Handelsnamn - Mérka maskiner

Logo HAULOTTE® - Ren maskin

Logo HAULOTTE® - Mérka maskiner

Logo HAULOTTE® - Réd maskin

Tillverkningsskylt

Styrning av rérelserna - ROD riktningspil
Styrning av rérelserna - GRON riktningspil
Férankringspunkt fér sele

Materiell risk - Gul och svart tejp
Rundsmaérjning av svangkranen

Oljeniva hog och lag

Handskador - Klamrisk hander

Anvéndningsrad

Anvéndningsrad

Fotskador - Satt inte ned foten

Klamrisk kropp - Forflyttningsriktning

Risk for elektrisk st6t

Klamrisk kropp - Stangning sékerhetsstang
Risk for elektrisk stét - Svetsjord

Kontrollera lutning

Inte utbytbar

Handpump

Bromslosshing

Férankringspunkter - Djupurladdning
Foérankringspunkter - Lyftning

Risk fér dédande elchock - Vattenstank

Klamrisk kropp - Korg

N6édnedsénkning svdngarm och mast

Risk fér dédande elchock - Ikladd en sele - 240 V
Lége for gaffeltruckarna

Kontrollera batterierna

Transporthdjd

Batteribrytare

Logo AC

Destillerat vatten
Smérjningspunkter

Roékning férbjuden

Fara batteri

Brandfara

Elektrisk fara

Korrosionsrisk

Fara! Ostadig vagren

Obs! Hjalm obligatorisk
Obligatorisk passage

K&r inte nedfér sluttningar i hdg hastighet
Tilltrade férbjudet for obehdriga

E 02.19
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STAR 8 STAR 10
4000420040 4000419990
4000325390 4000318050
307P217430 4000358900
4000824400 4000824410

4000325830
307P224740
307P220360

Foér Ryssland : 4000388680
Foér Ukraina : 4000054150
3078148830
3078148820
307P226710
4000478920
307P227020
307P221060
307P227660
Foér Ryssland : 307P227190
Fér Ukraina : 307P227840
Foér Ryssland : 4000359920
Fér Ukraina : 4000359910
307P227010
307P227040
307P226960
307P226950
307P226970
Fér Ryssland : 307P227060
Fér Ukraina : 307P227870
4000504670
307P227170
4000361720
4000135970
4000135960
307P226780
4000014290
4000013910
307P227520
4000013830
Fér Ryssland : 307P227180
Fér Ukraina : 307P227860
4000417450
4000420660
4000425350
4000668080
307P219370
307P226760
307P226790
307P226800
307P226810
307P226830
307P226930
307P226680
307P227510
307P226990
307P227560
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Hénvisning Beskrivning STAR 10
235 Gul Klamrisk vertikal kropp 4000014270
236 Bla Obs! Glasdgon 1 307P226670
237 Gul Klamrisk kropp 1 307P227670
_ Ingen INgeN il - Arbetsomrade 1 4000361810 4000361820
illustration illustration
lllustreras inte Bla Tillval - Information om matningsuttaget 1 4000708280
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Normerna ANSI och CSA

Hénvisning Farg Beskrivning Méngd STAR 22J STAR 26J
Standard ANSI Standard ANSI -
A92.5 : A92.5 :
Pa engelska : P4 engelska :
4000420060 4000420000
Pa franska : P4 franska :
; REd  Galv- och lasthtyd o f000420070 4000420010
4000420080 4000420020 I
Normerna ANSI Normerna ANSI
A92.20 och CSA  A92.20 och CSA
B454.6 : B454.6 :
4000700100 4000700110
2 Bla Maxtryck per dack — Belastning p& underlaget 4 4000325400 4000325410
3 Annan Handelsnamn - Ren maskin 2 307P217430 4000358900
3 Annan Handelsnamn - Mérka maskiner 2 4000824400 4000824410
4 Annan Logo HAULOTTE® - Ren maskin 2 307P217410
4 Annan Logo HAULOTTE® - Mérka maskiner 2 307P224740
4 Annan Logo HAULOTTE® - Réd maskin 2 307P220360
6 Annan Tillverkningsskylt 1 307P217080
9 Annan Styrning av rérelserna - ROD riktningspil 1 3078148830
10 Annan Styrning av rérelserna - GRON riktningspil 1 3078148820 -
11 Annan Férankringspunkt fér sele 2 307P216290
12 Annan Materiell risk - Gul och svart tejp 6 4000478920
16 Annan Oljeniva hog och lag 1 307P221060
Pa engelska : 4000275590
17 Réd Klamrisk kropp 1 Pa franska : 4000275600
Pa spanska : 4000275610
Pa engelska : 4000024770
18 Orange  Handskador - Klamrisk hédnder 2 Pa franska : 4000067710
Pa spanska : 4000086490
19 Réd Anvéandningsrad 1 4000025140
Pa engelska : 4000326910
20 Réd Anvéandningsrad 2 Pa franska : 4000326310
Pa spanska : 4000326900 —
Pa engelska : 4000024840
22 Orange  Fotskador - Sétt inte ned foten 2 Pa franska : 4000068180
Pa spanska : 4000086610
Pa engelska : 4000275480
27 Réd Kontrollera lutning 1 Pa franska : 4000275490
Pa spanska : 4000275500
28 Réd Inte utbytbar 1 4000504670 o
30 Bla Handpump 1 307P227170
31 Bl& Bromslossning 1 4000361570
32 Bla Férankringspunkter - Djupurladdning 4 4000027310
33 Bl& Férankringspunkter - Lyftning 2 4000027330
36 Réd Klamrisk kropp - Korg 1 4000318140
54 Gron NOdnedsénkning svdngarm och mast 1 4000274030 I
56 Bla Placering av uttag - 110 V 1 4000419150
57 Orange  Lé&ge for gaffeltruckarna 4 3078143830
64 Gron Kontrollera batterierna 1 4000274040
Pa engelska : 4000025030
65 Orange  Handskador - Batteri 1 Pa franska : 4000068120
Pa spanska : 4000086550
68 Bla Transporthojd 1 4000417450 7
69 Bla Batteribrytare 1 4000420660
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Hanvisning Farg Beskrivning STAR 22J STAR 26J
70 Annan Logo AC 4000425350
72 Annan Destillerat vatten 1 4000668080
_Ingen _Ingen iy ol - Arbetsomrade 1 4000361810 4000361820
illustration illustration
lllustreras inte Bla Tillval - Information om matningsuttaget 1 4000708280
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- Inspektion fore anvandning

1 - Rekommendationer

Ledaren for féretaget som ansvarar for maskinens drifttagning ska férsékra sig om att maskinen &r i
stand att utféra det avsedda arbetet; d.v.s. att maskinen kan utféra arbetet under sékra férhallanden
och i enlighet med denna bruksanvisning. Alla féretagschefer som ansvarar f6r maskinernas
anvandare ska kanna till de gallande lokala bestammelserna i landet dar maskinerna ska anvéndas
och ska férsakra sig om att dessa bestdmmelser observeras.

Fore anvandning av maskinen, las féregaende kapitel. Foljande punkter maste férstas och beharskas :
» Sékerhetsanvisningarna.

* Anvéndarens ansvar.

* Presentationen av maskinen och hur den fungerar.
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Utvérdering av arbetsomradet

For att garantera sékerheten under maskinens anvandning, kontrollera féljande punkter :
 Spaérra av arbetsomradet fran all trafik (leveransfordon, dumprar, etc.).

* Inspektera arbetsomradet for att identifiera lokala ojamnheter, som t.ex. inspektionsbrunnar,
installationskanaler, gropar, m.m..

* Kontrollera att markbelaggningarna (temporara eller definitiva) haller for trycket som tillampas.

» Forsakra er om att markbelaggningarna ar avsparrade och kontrollera dessa. Vidta liknande atgarder
fér temporara markbelaggningar.

» Kontrollera barkraften (férdelad last och koncentrerad last) fér allt arbete som goérs inne i en byggnad
eller pa en struktur.

» Kontrollera barkraften (férdelad last och koncentrerad last) som stéds av marken.

* Ordna med 6vervakning for att garantera att arbetssékerhetssystemen ar ldAmpliga och anvands.
* Kontrollera att ingen risk foreligger fér klAmning eller kontakt med utrustningar ovan mark.

* Kontrollera att vaderférhallandena inte har forsamrat underlagets skick (t.ex. efter langre skyfall).

* Faststéll begrénsningar fér sdker anvandning (t.ex. maximal vindhastighet). Kom ihag att maskinens
skick kan férsdmras inuti denna (t.ex. om ddrrtrissorna &ar éppna).

 Ratta er efter tillstandet for att arbeta med tillgangliga system pa vissa arbetsplatser (t.ex. fabriker fér
kemiska produkter).

* Tillhandahalla en réaddningsplan for alla risker, inklusive fall- och klamrisk. Se till att operatérerna
forstar och att de har fatt ratt utbildning vad géller atgarder vid nédsituationer. Personalen pa plats
maste ha fatt utbildning i anvandningen av reglage och system fér nédnedsankning till marken och
en medarbetare pa marken méste vara narvarande nar maksinen anvands. Kontrollera att reglagen
pa marken gar att na.

» Overvag andra arbetsmetoder eller alternativa utrustningar innan maskinen anvénds néara en brant
sluttning. Om maskinen maste anvandas nara en kant eller en brant sluttning finns barridrer som kan
halla emot maskinens tyngd. Ta hansyn till den stoppstracka som kravs fér att maskinen skall stanna.
Om det inte &r mojligt, beddm och faststéll maskinens placering och driftssekvensen sa att maskinen
kan anvandas pa ett sakert satt (till exempel att maskinen ar parallell med kanten och inte mot kanten
(perpendikular).

Extra stor uppmarksamhet maste observeras om liftarna behdéver mandvreras mellan flera nivaer av
metallkonstruktioner. Anvéndaren riskerar att fastna om korgen stéter emot metallstrukturen.

Risken 6kar med antalet nivaer hos strukturen och om utrustningarna lastas av pa de nedre nivaerna
och darmed minskar sékerhetsutrymmet.
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3 - Inspektioner och tester

3.1 - DAGLIG INSPEKTION —

Varje dag och foére varje nytt arbetspass och varje byte av anvandare, ska maskinen inspekteras
visuellt och dess funktioner testas.

m' * Anvéand aldrig en lyftkorg med fel eller om en felfunktion har upptéackts.
* Om en post i listan & markerad "Nej" under kontrollen, maste maskinen rapporteras och tas ur drift. .

¢ Anvand inte maskinen férrén alla poster har réattats till och har rapporterats utom fara vid anvéndning.
Vid en lossning av delar, se tabellen dver momentvarden i underhallshandboken.
Vid lackage, byt komponenterna fére anvandning.

Vid en deformering av strukturella delar (sprickor, skadade svetsningar, flagad farg), byt delarna innan
anvandning.

Exempel pa sprucken svetsfog

Vi rekommenderar att dessa formular fylls i dagligen och arkiveras.
Alla atgarder illustreras i dokumentet fér daglig inspektion med féljande symboler.

Anvéand det detaljerade programmet nedan.

Oljebyte E Oljning-Smorjning Atdragning I
Nivellering ﬁ Systematiskt byte Funk_’_[lgnsreglage/kontroller/
rengdring
Visuell inspektion Kontroller genom testning
Serienummer : Modell :
Drifttimmar :
Referens HAULOTTE Services®-avtal :
Atgérdens registreringsnummer : Namnteckning :
Datum : I
Namn :
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Motsvarande

Haulotte . S rossdur

Chassienhet : Hjul, reduktionsvaxlar, styr- och svanghijul

OK NOK Kommentarer

o

Dagligen
Atgardat

v

Kontrollera tillstdndet pa hjul och dack

| e

Batterier

Kontrollera batteriernas niva

5

Kontrollera batteriets tillstand

| e

dl |

Kontrollera funktionen av motorfundamentets las

| e

Hydraulik: olja, filter och slangar

Kontrollera hydrauloljenivan (Fyll pa vid behov ;
Infélld maskin)

5

Kontrollera om hydraultryckets filter &r igensatt (byt
om det &r igensatt)

Il

Kontrollera att det inte finns nagra lackor,
deformeringar och skador pd slangar, block och
pumpar, kopplingar, ventiler, tank

v

| e

Plattform

Testa stdngningen av och automatlaset till korgens
ingang

Kontrollera att det inte finns nagon spricka eller skada =
pa seldonens férankringspunkter

H =
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Motsvarande §’ E
H aulotte» sida eller = OK | NOK @ Kommentarer
/4 -
procedur S £
Allmant
Kontrollera att markplaten, sékerhetsetiketter,
instruktionsbok och underhallshand finns, &r rena och . <>
lasbara. -
Kontrollera att kontrollborden &r rena och lasbara [<

| rrmm

Testa 6ppningen och lasningen av huvarna (chassi,
torn, évre kontrollbord)

\ﬁ

Kontrollera att stralkastare, kablar och elektriska ==
kontakter &r hela {rmim

Kontrollera att inget onormalt ljud hérs och ingen ==
ryckig rérelse intraffar {rmim

Kontrollera att det inte finns ndgon férsamring och ==
synliga skador {rmim

Kontrollera att det inte finns ndgon spricka, felaktig ==
svetsning och flagnad farg pa strukturen o

Kontroller att inga skruvar saknas eller sitter |6st =

| rrmm

Kontrollera att det inte finns nagon deformering, ==
spricka, skador pé axelstopp, ring och axlar o

Kontrollera att det inte finns nagra frammande féremal ==
i leder och skjutbara delar o

Séakerhetsanordningar

Testa funktionen av kommandon péa évre och nedre
kontrollbord: manipulatorer, brytare, kdnsliga brytare,
signalhorn, nédstopp, skérmar och indikatorer

\ﬁ

Kontrollera att det inte finns négra ljud- eller ljuslarm =

| rrmm

Testa funktionen av lutningssystemet

\ﬁ

Testa funktionen av nddsénkningssystemet

\ﬁ

Testa funktionen pd lastkontrollsystemet - Kalibrera
om det behdvs

\ﬁ
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Kontroll av sakerhetsfunktionerna

For att skydda anvandaren och maskinen, férhindrar sdkerhetssystemen alla rérelser utanfér
maskinens funktionsgranser. N&ar dessa sékerhetssystem &r aktiverade, stoppar maskinen och alla
ytterligare rérelser férhindras.

Anvandaren ska vara val fértrogen med denna teknologi och forsta att det inte rér sig om nagot
funktionsfel utan att det indikerar att maskinen natt sin funktionsgréans.

Personliftarna ar férsedda med tvd mandverpaneler som ger anvdndarna mgéjlighet att anvanda
maskinen under sakra foérhallanden. En extra anordning (Overriding-system) finns tillgénglig pa den
nedre mandverpanelen nar huvudstrémkallan &r defekt for att kunna radda personer i néd i lyftkorgen.
Alla mandéverpaneler ar utrustade med en nédstoppsknapp som stoppar alla rérelser nar den &r
aktiverad.

Féljande inspektion beskriver maskinens anvandning och nédvéndiga specifika mandvrar.

For reglagens placering och beskrivning : ﬁ ga till sektion B 3.2 och D 2 - kontrollpanelen langst
ner och B 3.3 och D 3 - kontrollpanelen hogst upp.

4.1 - NODSTOPPSKNAPPARNAS FUNKTION

Nédstoppsknapp undre mandverpanel

Steg Atgard
1 Tryck pa E-stoppknappen (15, 46).
2 Vrid nyckeln till valjaren for mandverbordsaktivering ( 92 ) nedat for att aktivera det undre
mandverbordet.
3 Skérmen ténds.
4 Tryck in ndédstoppsknappen ( 15 ). Skarmen slécks.

Nodstoppsknapp 6vre mandverpanel

Steg Atgard
1 Tryck pa E-stoppknappen (15, 46).
2 Vrid nyckeln till valjaren av mandverbordsaktivering ( 92 ) uppat for att aktivera det 6vre
mandverbordet.
3 Skarmen téands.
4 Tryck in nédstoppsknappen ( 46 ). Mandverbordet sléacks..

4.2 - AKTIVERING AV REGLAGEN

Aktiveringsvaljaren maste aktiveras for att tillata en rérelse.

Aktiveringsvaljarsystemets utformning beror pa maskinens konfiguration och bestar av
féljande komponenter :

* Manipulerarens aktiveringsspak pa plattformens mandverpanel (om s& utrustad).
* Fotpedal i vagnen.

* Aktiveringsvéljare pa mandverpaneler nedat och uppat.
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4.3 - FEL PA SENSORN
Maskinen ar férsedd med ett system som detekterar fel och som indikerar dessa for
anvandaren.
Fel indentfieras med hjalp av felkoden.
Felkoden visas pa den nedre mandverpanelen.

Beroende pé typen av fel, dvergar maskinen i NEDSATT FUNKTIONSLAGE och vissa
rorelser blockeras for att garantera anvéndarens sékerhet.

Forbjud anvandande av maskinen till dess att felet atgardats.
4.3.1 - Testa ljudlarmen (sumrar)

Fran den nedre mandéverpanelen

Steg Atgard —
1 Dra i nédstoppsknapparna (46) pa plattformens mandverpanel och (15) pa mandverpanelen nertill.
2 Vrid nyckeln till valjaren for mandverbordsaktivering ( 92 ) nedat eller uppat for att aktivera ett
mandverbord.
3 En ljudsignal (bip) ljuder.

4.4 - SYSTEM FOR DETEKTERING AV OVERLADDNING ——
Om belastningen pa planet (eller plattformen) &r stérre &n den hdgsta tillatna belastningen,
stangs alla rérelser av fran 2 kontrollpanelen.

P& den nedre och den 6vre mandverpanelen ljuder klockan och varningslampan varnar
operatoéren.

For att aterstalla maskinen i normalt funktionslage, plocka bort en del av vikten i korgen sd att = ———
lasten hamnar under den hogsta tillatna.

Kontrollera varje dag att indikatorlamporna tdnds ndr maskinen strémsatts :

e Kontrollera att dverlastsystemet ar aktivt : Se indikatorerna ( 6 ) pa mandverpanelen nertill och ( 30)
pa mandverpanelen upptill.

» Kontrollera att ljudlarmen fungerar : Se Testa ljudlarmen (sumrar)

En regelbunden inspktiona av denna enhet maste genomféras enligt rekommendationen
Underhallsplan.
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4.5 - LUTNINGSBEGRANSNINGSSYSTEM

Ett ljudlarm pa varje manéverpanel indikerar fér anvandaren att maskinen inte &r hopfalld och
star pa ett underlag vars lutning 6verskrider den tillatna.

NOTERA : LUTNINGSSENSORN AKTIVERAS INTE FORRAN MASKINEN AR | HOPFALLT LAGE.

Nar den utfallda maskinen &r i en sluttning med en lutning som &éverstiger maximalt varde,
utanfér uppfallt 1age, ska kontrollerna fér FORFLYTTNING och LYFT inaktiveras.

Alla hastigheter maste reduceras.

| sddana fall, dra helt tillbaka masten och placera maskinen pa markniva igen innan masten
fors ut igen.

For att aterstélla kdrfunktionen, utfér rérelserna i féljande ordning :
1. Sank ned masten.

2. Sank ned svangarmen.
3. Rotera svangskivan.

For att testa lutningen fran den nedre manéverpanelen

Steg Atgard

1 Dra i nédstoppsknapparna (15) pa mandverpanelen nertill och (46) pa plattformens mandverpanel.

2 Vrid nyckeln till valjaren for mandverbordsaktivering (92) nedat for att aktivera det undre
mandverbordet.

3 Lyft masten till 1 m(3 ft3 in).

4 Oppna facket pa den nedre manéverpanelssidan ( E Diagram éver maskinens komponenter) for att
lokalisera lutningssensorn ( C64 ).

5 Lutningssenorn finns pa svangsivans basplatta pa den nedre mandverpanelens hdgra sida..

6 Luta manuellt och bibehall lutningen framat under nagra sekunder.

7 Summern ljuder.

4.6 - BEGRANSA KORHASTIGHETEN

Alla hastigheter &r tillatna nar masten ar indragen, oavsett posistion pa svangarmen.
Endast mikrohastighet ar tillatet utanfor lagt lage.

Risk for tippning

Att kdra med hog hastighet med svéngarmen i horisontell posistion 6kar risken att vélta. Utfér alltid denna
rérelse pa en stabil, platt och fri plats for att klara liftens vikt.
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4.7 - ELEKTRONISK VARVTALSREGLERARE

Maskinen &r utrustad med 2 elektroniska varvtalsreglerare som konfigurerats fér varje
funktion och som styr hur mycket effekt som skickas till varje motor..

® Byt inte varvtalsreglerare mellan maskinerna d&ven om de &r av samma modell.

4.8 - BROMSNING AV MASKINEN
| fall av avbrott av stromitillférseln bromsas maskinen automatiskt.
Prestandan kan sjunka i fall av :
* Nedsénkning av skadad ramp.
» Déckslitage.

¢ Fuktigt eller fett underlag.

Kontrollera s& att bromsarna ar pa automatiskt nér styrspaken for kérning laggs i position
neutral.

4.9 - SAKERHETSSYSTEM MOT VAGGROPAR

Detta chassi &r konstruerat med stationdra konstruktionselement pa sidorna fér skydd mot
vaggropar (tippskydd).

4.10 - BATTERILADDARE STARTAD

Laddning av batteriet bérjar direkt efter anslutning till batteriladdaren.

Nar batteripaketet laddas med extern laddare avaktiveras automatiskt maskinens elektriska system.

4.10.1 - Batteriets laddningsniva

Indikatorn (90) som sitter pa sidan av mandéverboxen pa marken anger batteriets
laddningsstatus. : —

* Gron lampa : Batteriet &r laddat till 100 %.
* Grdn lampa : Batteriet ar laddat till 80 %.

* Rod lampa : Batteriet har nyligen bérjat laddas.
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1- Anvandning
1.1 - INLEDNING
Personliftarna &r férsedda med tvd mandverpaneler som ger anvandarna mojlighet att

anvanda maskinen under sakra forhallanden.

En extra anordning finns tillganglig pa chassits mandverpanel (den nedre) som anvands for att
radda personer i néd. —

Manéverpanelerna ar férsedda med en nédstoppsknapp som ger anvédndarna mdjlighet att
stoppa alla rérelser om nédvandigt.

Endast utbildad och autkoriserad personal har mdjlighet att anvanda lyftkorgen.
Fore driftsattning :
* L&s, forstd och f6lj alla instruktioner och sdkerhetsanvisningar i manualen och tillagg till liften..

* Las, forsta och folj alla gallande myndighetsregler..

» Bekanta dig med maskinen for att kunna anvanda alla reglage och nédstoppssystem korrekt.

1.2- STYRNING FRAN KONTROLLEN

Mandéverpanelen ar paslagen och aktiv endast da :
* Nodstoppsknapparna ar frigjorda.

* Mandverpanelen har valts.

Tryck och hall ner aktiveringsvaljaren ( 228 ) pa markens mandverbox for att tillata rérelserna.
Om aktiveringsvéljaren halls intryckt under 8 sekunder utan att att en funktion véljs da
avaktiveras den automatiskt

Om aktiveringsvaljaren frigérs under drift stoppas alla rorelser. Om du trycker pa
aktiveringsvaljaren igen startar inte rérelsen igen. Styrspaken/funktionsreglaget maste féras
till neutral innan rérelsen kan startas igen.

Alla brytare och styrspakar gar automatiskt tillbaka till 1age neutral néar de slapps.

Brytarnas status, kontrollampor och styrspakar testas automatiskt néar maskinen ar paslagen.
En brytare eller en styrspak kommer att vara aktiv bara efter det att den har detekterats i
neutrallage.

Ett ljudlarm (summer) avger en ljudsignal under féljande konfigurationer :
* Vid maskinens driftséttning.
« Overbelastning (i férekommande fall).

* Lutningsgransner 6verskrids (om maskinen befinner sig utanfér vikingslaget).
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2 - Nedre manovermanel

2.1 - STARTA OCH STOPPA MASKINEN

* Dra i den nedre mandverpanelens nédstoppknapp.

e Vrid nyckeln till véljaren fér mandverbordsaktivering (92 ) nedat for att aktivera det undre
mandverbordet.

2.2- MASTENS MANOVERREGLAGE

Det &r majligt att luta korgen oavsett arbetshéjd. Aven vid &g rérelsehastighet, mandvrera
reglagen forsiktigt.

NOTERA : OM AKTIVERINGSVALJAREN (228) SLAPPS UPP, AVSTANNAR ALLA RORELSER.

Reglage pa den undre mandverpanelen

Reglage Atgard
Tryck mastens véljare (127) uppat fér att dra ut masten.

indragen Tryck mastvéaljarreglaget (127) nedat for att dra in masten.

Mast utskjuten/ '

Tryck pa valjaren for rotation (128) till hdger for att rotera svangskivan

motsols.

Svéangskivans

orientering Tryck pa véljaren for rotation (128) till vanster for att rotera svangskivan
medsols.

Tryck svangarmsreglaget (129) uppat for att hdja svangarmen.

Héjning/sénkning av ’

svangarm k Flytta omkopplaren fér svidngarmen (129) nedat for att sénka svangarmen.

2.3- OVRIGA REGLAGE

For maskiner utrustade med rotationsljus :

e Tryck och hall ner blinkljusets knapp ( 105 ) for att tdnda. Slapp blinkljusets knapp ( 105) for att
slacka.
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3 - Plattformens manoverpanel
3.1- STARTA OCH STOPPA MASKINEN —

For att starta maskinen :
Pa den nedre mandverpanelen :

* Nodstoppet pa den nedre mandéverpanelen maste varai ON lage (utdragen/aktiverad).

* Vrid nyckeln till véljaren av mandverbordsaktivering (92 ) uppat for att aktivera det dvre —
mandéverbordet.

Pa plattformen :

¢ Dra i nédstoppsknappen (46).

Foér att stanna maskinen (Endast vid nodfall) : —

* Tryck in nddstoppsknappen (46).
3.2- KOR- OCH STYRREGLAGE

Innan maskinen forflyttas, lokalisera de gréna och réda orienteringspilarna pa chassit och
plattformens mandverpanel. Mandvrera kérreglagen at det hallet som motsvarar =
riktningspilarna.

For att kéra och styra samtidigt, valj den dnskade rérelsen (250) och aktivera samtidigt
manipulatorn (244) och styrspaktriggaren (aktiveringsvéljare).

Reglage Atgard
Tryck pa knappen ( 250 ) for att vélja forflyttning eller styrning

Flytta korstyrspaken ( 244 ) med spakens styrspaktriggare intryckt for att kora
@l ? maskinen framat.
i
]
=
[ J
-
v

Forflytining Flytta kérstyrspaken ( 244 ) bakat med styrspaktriggaren intryckt for att kdra
maskinen bakat.
Tryck pa knappen 6verst pa styrspaken ( 244 ) till vanster med
@l styrspaktriggaren intryckt for att svanga vanster.
Styrning | I

Tryck pa knappen &verst pa styrspaken ( 244 ) till héger med
styrspaktriggaren intryckt for att svédnga hoger.

LA
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3.3- MASTENS MANOVERREGLAGE

Reglage

Tryck pa knappen ( 251 ) for att valja mastens ut-/indragningsrérelse

Atgard

Mast utskjuten/
indragen

Tryck styrspaken ( 244 ) framat med styrspaktriggaren intryck for att dra ut

masten.

f masten..
' Tryck styrspaken ( 244 ) bakat med styrspaktriggaren intryck for att dra in

Tryck pa knappen ( 252 ) for att lyfta eller sanka svangarmen

Tryck styrspaken (244 ) framat med styrspaktriggaren intryck for att lyfta

svangarmen.

Hojning/sénkning av ’

svangarm

9 k Tryck styrspaken ( 244 ) bakat med styrspaktriggaren intryck for att sdnka

svangarmen.
Tryck och hall ner knappen ( 132 ) och tryck svangskivans

Svéangskivans

orientering

rotationsknapp ( 249 ) till héger fér moturs rotation (CCW).
Tryck och hall ner knappen ( 132 ) och tryck svangskivans
rotationsknapp ( 249 ) till vanster féor medurs rotation (CW).

3.4- OVRIGA REGLAGE

¢ Signalhorn : Flytta omkopplaren for signalhorn (43 ) at héger fér att signalera. Frankoppling av
omkopplaren innebér att signalen upphor.
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4 - Raddnings- och nodprocedurer

Vid strdmforlust eller om ett funktionsfel hindrar anvandaren pa plattformen fran att sdnka ner, kan en
operatér genomféra nédsénkningen fran markniva.

| nédfall, om anvandaren maste lamna plattformen da denna ar upplyft, maste avstigningen ske enligt
féljande rekommendationer. :
* Stig av pa en robust och tillforlitlig struktur.

* Anvandaren maste férsékra sig om att remmarna 2 anvands for att trygga sékerheten. En rem maste
vara fast vid lyftkorgens fastpunkt dar anvandaren befinner sig, den andra remmen maste var fast
vid den struktur som anvandaren vill na.

* Anvandaren/anvandarna maste lamna lyftkorgen via den normala tilliradesplatsen.

Masten maste vara helt indragen innan svidngarmen sénks ned.

4.1 - RADDA EN OPERATOR | KORGEN

Om anvandaren i korgen behdver undséttas (t.ex. vid illamaende, skador eller blockering mot
nagot yttre hinder som gér atkomsten till kontrollpanelen oméjlig), ska anvéandaren pa marken
snabbt kunna komma at reglagen for att komma till hjalp.

HAULOTTE® har monterat ett nédkontrollsystem som ar atkomligt fran marken for att ta ner
anvandaren under sékra férhallanden sé att han/hon kan fa nédvandig hjalp.

Systemet gor det majligt att sénkar ned anvéndare till markniva, dven om ett nédstopp har tryckts in eller
om en dverbelastning har upptéckts.

| den hér situationen ska operat6éren pa marken :
 Vrid nyckeln till vdljaren for mandverbordsaktivering (92 ) nedat for att aktivera det undre
mandverbordet.

* Reglagen vid den vre mandverpanelen gar ej langre att anvanda.
* Kontrollera att nddstoppsknappen ( 15 ) pa den nedre manéverpanelen &r utdragen.

* For att sénka plattformen, hall véljaren aktiveringsvéljaren ( 228 ) intryckt och aktivera samtidigt dnskad
viéljare.

NOTERA : OM NODSTOPPSKNAPPEN ELLER SAKERHETSSYSTEMEN ( 15 ) INTE TILLATER MANOVRARNA FRAN
DEN NEDRE MANGVERPANELEN, ANVAND OVAN BESKRIVNA "OVERRIDING "-SYSTEM.

"Overriding"-systemet ska anvéndas endast i undantagsfall och inte fér enkla bradskande procedurer. S
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Procedur :

e Vrid nyckeln till valjaren fér mandverbordsaktivering (92 ) nedat fér att aktivera det undre
mandverbordet.

¢ Tryck pa Overridingsystemets knapp (245 ) pa ACTIV'Screen.

¢ En aktiveringsbekraftelse syns pa skarmen.

A WARNING
Emergency butbon | &J}

@ Confirm
43 Cancel @

* Bekrafta Iage "overriding" genom att aktivera knappen (255 ).

* Laget overriding ar nu aktiverat.

A WARNING |
Emergency mode | N &

ACTIVATED @

¢ Tryck och hall intryckt knappen overriding ( 245 ).

¢ Tryck samtidigt korrekt rérelsebrytare for féra plattformen till markniva.

Genom att slappa knappen "overriding" ( 245 ) under mer @n 8 s avbryter "overriding".

Anvand inte maskinen forran alla alarm har rattats till.

Knapp for "overridingsystemet"

255
245
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4.2 - FORFARANDE FOR MANUELL NODSANKNING
4.2.1 - Manuell nedsénkningsprocedur fér svangarmen

* Tryck mitt pa solenoidventilen under bommen for att sGnka bommen.

» Slapp for att avbryta sdnkningen.

PROCEDURE
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4.2.2 - Manuell nedsankningsprocedur fér masten

e Dra i solenoidknappen fér sdnkning av bommen som sitter pa chassits hégra sida for att sanka
masten.

* Slapp for att avbryta sénkningen.

PROCEDURE
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4.2.3 - Handpump

Den har proceduren &r endast avsedd fér nedsénkning vid nédsitationer.

Nar huvudstrémkallan inte fungerar som den ska kan en handpump som sitter intill den
hydrauliska ventilbanken pa vridbordet anvandas fér att utféra en manuell nedsénkning.

Oppna den hégra avdelningen fér att komma at pumpen och ventilbanken.

Handpumpen kan anvédndas i kombination med en manuell drivanordning fér elektroniska
fordelare for att utféra hdjning av mast, orientering av vridbordet och styrningsorientering (om
maskinen bogseras) .

Handpumpen mojliggor inga rorelser pa kranarmen.

= =

Att sénka korgen med dessa metoder 6kar risken for att vélta.

Folj instruktionerna pa etiketten intill magnetventilen :

Forsok inte utfora den har proceduren genom att anvanda drivanordning for elektroniska fordelare utan
att att fatt utbildning av HAULOTTE Services®. Alla sakerhetsfunktioner ar ur funktion och farliga
situationer kan uppsta. Felaktig anvandning av utrustningen kan leda till dodsfall eller allvarliga skador.

=

» Sétt in handtaget ( 1) i avpassningen pa pumpen. @

e Dra spaken ( 1) uppifrdn och ned nagra ganger
samtidigt som du manuellt aktiverar
funktionsventilen ( 2 ) samtidigt.
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NOTICE

122
n — =
h j-:" T 1 + 2 A : Héjning av masten
: QA S |
olgas
T 142
— = -
n .n[-,-.- L P 1 + 2 A : Bomrotation (at vanster)
BT i ? 1 + 2 B : Bomrotation (at héger)
o " X
s A ]
i“"'_""‘ 1 +2
'ﬂ ' ;___:.I 1 + 2 A : Rotation av chassit (till hoger)
' | P 1 + 2 B : Rotation av chassit (till vinster)
=g [ )
olgaa
T [

WP e

Om ingen av ovannamnda l6sningar medger nedsénknignen av anvandaren, kontakta
omedelbart HAULOTTE Services®.
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5- Transport
5.1 - FORBEREDELSER FOR TRANSPORT L

Under lastningen, se till att :

* Lastramperna haller f6r maskinens vikt.

» Lastramperna &r ordentligt fésta innan maskinen transporteras.
* Lastrampernas vidhaftningsomrade ar tillrackligt stort.

* Transportbilen maste parkeras pa ett jamnt underlag och bér immobiliseras for att férhindra att den
rullar ivAg under lastning eller lossning av maskinen.

Stéa aldrig under eller fér nara maskinerna vid lastningsoperationer.
Maskinen ska vara helt hopfalld :

 Kontrollera att det inte finns nagon last i korgen (eller plattformen).
Valj den laga hastigheten for att kéra upp for en sluttning.
Om sluttningen ar for brant, anvand en vinsch som hjélp utdver den laga kdrhastigheten.

e K&r maskinen till en lastibils slap. I

* Surra maskinen i férankringspunkterna (Se illustration).
e Skydden maste lasas.

5.2- PRESENTATION AV MASKINEN — STAR 8 - STAR 22J - STAR 10 - STAR 26J
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5.3- LOSSNING

Foére avlastning, kontrollera att maskinen ar i gott skick.

* Lossa foértdjningsremmar.

e Strédmsatt maskinen.

* Gor successiva rorelser med styrspaken (244).

ﬁ Varning : D4 en maskin som sékrats och transporterats startas, kan sikerhetssystemet detektera en falsk
6verlast som férhindrar alla rorelser fran korgens (6vre) manéverpanel.

For att aterinitiera systemet, lyft svdngarmen nagra centimeter (tum) med hjalp av
mandverpanelen pa chassit (nedre).

5.4 - BOGSERING

Vid fel pa maskinen, ar det méjligt att bogsera den 6ver en kort striacka for att lasta den pa ett slap :
* Forsakra dig om att inte ndgon personal befinner sig i korgen under bogseringen.

* Sékerstéll att masten ar helt indragen, svingarmen &r i nedsénkt forvaringslége fére bogsering.

* Korgen (eller plattformen) &r helt fri fran all last.

* Hall ALLTID personal och hinder borta fran personliften nar bromsarna slapps.

For att bogsera en havererad maskin, sldpp bromsarna (Se [ AvsnittD 5.4.1 -
Bromslossning).

Utfér detta pa ett platt underlag med hjulen klossade.

| bogseringslage, ar maskinens bromssystem inaktivt. Anvandning av en dragstang
rekommenderas :

« Overstig inte den maximala frihjulshastigheten (Se [ Avsnitt B 4.1 - Tekniska specifikationer).

« Overskrid inte en lutning pa 25%.
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5.4.1 - Elektrisk bromsfrigéring
For att bogsera en havererad maskin, slapp bromsarna.

ﬁ Utfor dessa atgarder pa jamn och plan mark. Om det inte ar mojligt, 1as hjulen med klossar sa att maskinen
star stilla. Nar bromsarna slapps har maskinen fria hjul och bromssystemet ar inaktiverat.

Vid framdrivning av maskinen, ar drivhjulens bromsfrigéring tillganglig via brytaren som sitter
pa den undre delen av tornet. Den ar tillganglig genom att 6ppna den véanstra avdelningen.

a-[o~

5
SIEIEIETE b Lot o]

For att slappa maskinens bromsar maste féljande villkor uppnas : —
 Plattformens kontrollstation eller den nedre mandverpanelen maste véljas.
* Maskinen maste vara helt ihopfalld.

* Ingen rorelse vald.

¢ Maskinen far inte lutas.

Tryck pa knappen for frigéring av bromsarna som sitter pa insidan nertill av avdelningen i
minst 3 s. En ljudsignal (bip) ljuder.

Nar knapparna lossas slapper bromsarna.

Bromsfrigéringen avstannar automatiskt om knappen fér bromsfrigérning trycks ned igen, om
nagon atgard utférs pa styrenheten, om maskinen ar avstangd, eller om den styrenhet som —
anvands byts ut.
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5.5- FORVARING

Maskinen kan férvaras i ett avsett omrade nar den inte anvands. Om den forblir stillastdende utéver 3
manader ska en periodisk inspektion genomféras.

=

For maskinens lagringsforhallanden, folj anvisningarna i tillverkarens bruksanvisningar och
bruksanvisningar.

=

Maskinen maste parkeras i ett skyddat och lampligt stélle med masten helt indragen. Fdrsékra
er om att ingen last finns pa plattformen.

Det rekommenderas att maskinen inte férvaras eller satts ur funktion uppfalld..
Forsakra er om att alla mandverpaneler och dérrar till maskinen ar stdéngda och spéarrade.

Pa kontrollpanelen langst ner, vrid tandningsnyckeln ( 92 ) mot mitten fér att STANGA AV
stromtillférseln.

Ta bort kontaktnyckeln foér att férhindra oauktoriserad anvéndning av maskinen.

=

Det ér férbjudet att férvara maskinen med ett hinder under plattformsstrukturen.

For att undvika korrosionsproblem pa domkraftens tappar vid férvaring som dverstiger 1 manader :

=

* | normal atmosférisk milj6 : kor en komplett cykel av domkrafterna var 2:e forvaringsmanad.

* | en aggressiv miljo (atmosfar med hég salthalt: ndra havsmiljé, industriell atmosféar med kloridutslapp
och/eller fuktighetshalt >70%), rekommenderar vi att skyddsmetoden som anges nedan foljs :

e Tvatta och spola hela maskinen med soétvatten.
¢ Torka samtliga tappar pa domkrafterna med hjélp av en blas.

e Stryk p& l6sningsolja och lamna en oljehinna efter att 16sningsmedlet férangats péa
samtliga tappar som utséatts i maskinens férvaringsposition.

¢ Fdrnya tillampningen av produkten varje manad.

Efter att maskinen tvéttats, se till att den lufttorkats och inte innehaller fukt pa korrosiva delar (t.ex.
cylindrars kolvstang).

Tvitta inte elektriska komponenter med en hogtryckstvétt. Torka av smuts runt elektriska komponenter
med en torr trasa.
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5.6 - LASTNING VIA RAMP

For att undvika att maskinen glider under lastning kontrollera att :
e Lastramperna klarar av vikten.

¢ Lastramperna &r korrekt fastsatta.

* Greppet ér tillréckligt.

Om lutningen dverskrider 25% ska du anvénda en vinsch fér att hjélpa till med laddningen via rampen. —
® Sta aldrig under eller fér ndra maskinerna under lastning.

En felaktig mandver kan medféra att maskinen faller och déarvid orsakar allvarliga kropps- och
materialskador.

5.7 - AVLASTNING VIA RAMP

| Innan all mandvrering, kontrollera att maskinen &r i gott skick.

Om maskinen har skadats under transporten, gor ett skriftligt forbehall till transportéren.
1. Lossa fortdjningsremmar.
2. Starta maskinen.

3. Se till att rampen éar i gott skick och har tillracklig kapacitet. Se till att lyftanordningar som t.ex.
slingor, byglar, krokar, lyftbalk osv. ar i gott skick och har tillracklig kapacitet.

5.8 - LASTNING MED LYFT

5.8.1 - Lastning och lossning

Innan nagra som helst lyf utférs ar det nédvandigt att ta hansyn till féljande punkter :
Endast utbildad och autkoriserad personal far utféra lyftet av maskinen.

Anvand maskinen endast om du uppfyller féljande krav :
* du har utbildats och ar kvalificerad for att anvanda maskinen pa lampligt vis.

* du har last och forstatt informationen i maskinens bruksanvisning.
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5.8.1.1 - Sdkerhetsanvisningar

Det &r anvandarens ansvar att férsakra sig om att det inte finns personer eller hinder i nérheten
for att kunna utféra atgarderna i fullstandig sakerhet.
5.8.1.2 - Nédvéndigt material

¢ Personliga skyddsutrustningar: (handskar, skyddsskor, skyddsglaségon, osv.)
e Standard verktygslada
e 2styrspakar 2m (6ft7in)6 T
= e 4handtag 3T
e 4slingor 2m (6ft7in)3T

W

)

Specifikationer

Maskintyp Max. vikt
STAR 8 2600 kg (5733 Ib)
STAR 10 2680 kg (5909 Ib)

STAR 20J 2835 kg (6251 Ib)

STAR 26J 2900 kg (6395 Ib)

5.8.1.3 - Férberedande &tgérder

¢ Inspektera omgivningen och placera maskinen pa sakerhetsavstand fran stromférande elkablar for
att garantera att ingen del av maskinen befinner sig i ett farligt omrade. Hall dig alltid p& avstand fran
hinder uppe i luften.

¢ Respektera de lokala bestdmmelserna och minsta sékerhetsavstand till elektriska ledningar.
e Stoppa maskinen.

¢ Ta ur startnyckeln.

* Forsékra dig om att huvudstrédmmen &r avstangd.

* Placera en skylt/etikett "FAR INTE ANVANDAS" i narheten av strémbrytaren pa/av for att informera
personalen om att maskinen inte far anvéndas under lyftningen.

* Placera ett sdkerhetsrep runt maskinen for att garantera att personalen, fordon och rullande
utrustning halls pa avstand fran maskinen.

e Ta bort alla 16sa delar fran maskinen.

* Forsékra dig om att fordonets och lyftblocken, kedjorna, lyftremmar osv. till lastmaterialet ar tillrackligt
starkt for att klara av maskinens maximala vikt.

» Fast kablaget ENDAST vid lyftpunkterna som indikeras pa maskinen.
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5.8.1.4 - Slingning

Maskinen maste vara helt ihopfélld. Placera svéngskivan i chassits axel. De lampliga

lyftpunkterna ar markerade/etiketterade med féljande symbol (‘@ I
1. Placera lyftblock i chassiets axel.

2. Vik 4 slingorna 2m (6 ft7in) 3T 6ver férankringspunkterna. Justera ordentligt for att
undvika maskinskada.

=

Var sarskilt forsiktig med utstadende delar som kan skada slingorna allvarligt.

3. Fast slingorna med hjélp av bojor
Justera enheten korrekt for att bibehalla maskinen nivellerad och minska risken for férsamringar.

.'f * Lyftproceduren ska utforas med stor férsiktighet.
* Alla maskinrorelser ska utféras langsamt och medvetet fér att minska maskinens svéngning under lyftet.
« Hall alltid maskinen sa nara marknivdn som méjligt.
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5.8.2 - Lyft med forankringspunkter pa masten

Innan nagra som helst lyf utférs ar det ndédvandigt att ta hansyn till féljande punkter :

Endast utbildad och autkoriserad personal far utféra lyftet av maskinen.

Anvand maskinen endast om du uppfyller féljande krav :
¢ du har utbildats och ar kvalificerad fér att anvanda maskinen pa lampligt vis.

* du har last och forstatt informationen i maskinens bruksanvisning.

5.8.2.1 - Sédkerhetsanvisningar

Det &r anvandarens ansvar att férsakra sig om att det inte finns personer eller hinder i nérheten
for att kunna utféra atgarderna i fullstidndig sékerhet.
5.8.2.2 - Nédvéndigt material

* Personliga skyddsutrustningar: (handskar, skyddsskor, skyddsglasdgon, osv.)

» Standard verktygslada
e 2slingor 3m (9ft10in)6 T
Specifikationer

Maskintyp Max. vikt

STAR 8 2600 kg (5733 Ib)
STAR 10 2680 kg (5909 Ib)
STAR 20J 2835 kg (6251 Ib)
STAR 26J 2900 kg (6395 Ib)

5.8.2.3 - Férberedande atgérder

¢ Inspektera omgivningen och placera maskinen pa sakerhetsavstand fran stromférande elkablar for
att garantera att ingen del av maskinen befinner sig i ett farligt omrade. Hall dig alltid p4 avstand fran
hinder uppe i luften.

* Respektera de lokala bestdmmelserna och minsta sékerhetsavstand till elektriska ledningar.
¢ Stoppa maskinen.

e Ta ur startnyckeln.

¢ Forsékra dig om att huvudstrdmmen &r avstangd.

¢ Placera en skylt/etikett "FAR INTE ANVANDAS" i narheten av strombrytaren pa/av for att informera
personalen om att maskinen inte far anvédndas under lyftningen.

* Placera ett sakerhetsrep runt maskinen fér att garantera att personalen, fordon och rullande
utrustning héalls pa avstand fran maskinen.

¢ Ta bort alla |6sa delar fran maskinen.

* Forsékra dig om att fordonets och lyftblocken, kedjorna, lyftremmar osv. till lastmaterialet &r tillréckligt
starkt for att klara av maskinens maximala vikt.

* Féast kablaget ENDAST vid lyftpunkterna som indikeras pa maskinen.
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5.8.2.4 - Slingning
Maskinen maste vara helt ihopfélld. Placera svéngskivan i chassits axel. De lampliga
lyftpunkterna ar markerade/etiketterade med féljande symbol (‘@

1. Placera lyftblock i chassiets axel.

2. Vik 2 slingorna 3m (9ft10in) 6 T &ver férankringspunkterna. Justera ordentligt for
att undvika maskinskada.

Var sérskilt forsiktig med utstadende delar som kan skada slingorna allvarligt.

=

3. Fast slingorna med hjélp av bojor
Justera enheten korrekt for att bibehalla maskinen nivellerad och minska risken for férsdmringar.

* Lyftproceduren ska utféras med stor forsiktighet.

>

« Alla maskinrérelser ska utforas langsamt och medvetet for att minska maskinens svéngning under lyftet.
« Hall alltid maskinen sa nara marknivan som mdjligt.
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5.9- LASTNING OCH LOSSNING MED GAFFELTRUCK

* Sank masten och svangarmen.

‘ Maskinen maste vara i helt hopfallt lage.

* Forsékra sig om att maskinensdrivanordningarna é&r i lage
OFF.

* Gaffellyften som anvénds fér pa- och avlastning maste ha

en lamplig lyftformaga (Se [ Avsnitt B 4 Tekniska
specifikationer).

 Justera gaffeltruckens gafflar enligt maskinens gaffelfickor. g%

o Satt forsiktigt in gaffeltruckens gafflar i de avsedda
gaffelfickorna pa maskinen.

® Sta aldrig under eller fér ndra maskinerna under lastning.
En felmandver kan fa maskinen att falla och orsaka kroppsskador och allvarliga materiella skador.
Lossning

* Lyft maskinen férsiktigt och se till att dess vikt ar korrekt balanserad.

¢ Sank maskinen langsamt och stall den pa marken.
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6 - Rekommendationer for anvandning i kyla

Vid extrem kyla, maste maskinerna férses med tillvalsutrustningen for start vid kyla.

NOTERA : STARTA ALLTID MOTORN TILL EN BORJAN FRAN MANOVERPANELEN PA CHASSIT (NEDRE).

6.1 - HYDRAULOLJA

Vaderforhallandena kan férsémra maskinens prestanda om hydrauloljans temperatur inte nar  —
det optimala temperaturomradet.

Vi rekommenderar att valja hydraulolja efter rdadande vaderférhdllanden. Se tabellen nedan.

Omgivande forhallanden SAE-viskositet
Omgivande temperatur mellan - 15°C (5°F) och + 40°C (+ 104°F) HV 46 —
Omgivande temperatur mellan - 35°C (- 31°F) och + 35°C (+ 95°F) HV 32
Omgivande temperatur mellan 0°C (+ 32°F) och + 45°C (+ 113°F) HV 68

NOTERA : Vi REKOMMENDERAR ATT BYTA LAGTEMPERATUROLJAN NAR YTTERTEMPERATUREN NAR + 15°C
(59°F). Vi AVRADER FRAN ATT BLANDA OLJOR AV OLIKA MARKEN ELLER OLIKA SLAG.
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7 - Skotsel och underhall av batteri
7.1 - CENTRALSTYRD BATTERILADDNING

Vid kallt vader fungerar inte centraliserad pafylining av batteri.
Utfoér batteripafylining manuellt.

NOTERA : EN PAFYLLNING AV ELEMENTEN SKA ALLTID GORAS EFTER EN BATTERILADDNING.
Se underhallsmanualen.

7.2- LADDA BATTERIET

Ladda batterierna till arbetsplattformarna efter var 8 arbetstimme eller efter behov. Nar
arbetsplattformen inte anvands bér batterierna laddas igen atminstone en gang per vecka.
Under normala omstandigheter bér batteriuppladdningen ta ungefar 8-10 timmar. En total
uppladdning kan dock ta upp till 24 timmar om batterierna &r extremt laga.

Batteriernas laddningsniva

Undre mandverpanel :

Kontrollampa (90) visar laddningsstatus.
e Gron lampa : Batteriet ar laddat till 100 %.
e Gul lampa : Batteriet &r laddat till 80 %.

* Rdd lampa : Batteriet har nyligen bérjat laddas.

Ovre manéverpanel :
Kontrollampa (135) visar laddningsstatus.

e Batteri laddat :

* Blinkar : Baterierna har 40% laddning kvar :

* Lyser oavbrutet : Batterierna har endast 20% laddning kvar
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Nér ska batterierna laddas ? :
¢ Lat inte batteriet ladda ur nedan 20 %.
* Nar batterierna har laddats ur till mellan 35 % och 80 % av deras nominella kapacitet.

 Vid montering av nya batterier, ladda dem efter 3 eller 4 timmars anvandning 3 till 5 ganger.

Efter att ha statt en langre tid.

Lamna aldrig batterierna urladdade.

* Vid kallt vader, skjut inte upp uppladdningen av batterierna da det finns risk for att elektrolyten fryser.

* Ladda inte batterierna om elektrolytens temperatur ar hogre an 40 °C(104 °F) . Lat den svalna.

« Hall batteriets ovansida torr och ren. En oriktig anslutning eller korrosion kan orsaka betydande
stromforslust.

« Laddningen har reglerats fran fabrik med den utrustade kabeln. Om den behéver bytas, ar dt viktigt att
kontakta HAULOTTE® fér medgivande.

Hur ska batterierna laddas ? :
Stang av maskinen innan en batteriladdning.

* Anvand laddaren ombord pa maskinen. Laddarens strémfléde motsvarar batteriernas kapacitet.

* Forsékra er om att natstrdommen dverensstdmmer med laddarens férbrukning.

Fyll pA med destillerat vatten i batterierna, upp till elektrolytens miniminivd, om nivan i nagon
batterienhet ar l1agre an detta minimum. [—

» Arbeta i en lokal som ar ren, valventilerad och utan éppna lagor i narhetn.

Flytta pallformen for arbete pa hojd till ett val ventilerat omradet med direkt tilltrade till ett AC eluttag.

Laddningstyp 24V -35Ah

220V enfas 50 Hz
Strdmmatning 120 V enfas 60 Hz
80V enfas 50 - 60 Hz

Systemspanning 24V

Laddningstid Cirka 10 h for batterier som ar urladdade till 80 %
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Hur man bevarar batteriets autonomi ? :
* Ladda inte batteriet vid kalla temperaturer.
» Batteriets livslangd reduceras nar maskinen anvands vid kalla temperaturer (< 0 °C(32 °F) ).

e Om maskinen inte kommer att anvédndas under en léngre tid, stdng av strdommen med
batteriisoleringsreglaget.

¢ L&t inte batteriet ladda ur nedan 20 %.

* Om batteriet &r mycket urladdat (<10%); kan det handa att en standardbatteriladdare inte &r
tillracklig.

For att ladda batterierna till plattformen fér arbete pa hoéjd :

Fast en 12 AWG jordad kabel med flertradiga ledare med en langd pa hégst 15 m (50 ft) till
eluttaget pa laddaren.

Koppla férlangningssladden till uttaget.

Start sker automatiskt nér anslutning till sektorn goérs. Laddaren &ar utrustad med en
indikatorlampa placerad mot chassipanelen :

e Gron lampa : Batteriet ar laddat till 100 %
e Gul lampa : Batteriet ar laddat till 80 %

* R&d lampa : Laddaren befinner sig i inledningsfasen av laddningen

CHARGING-LED:n forblir kontinuerligt tdnd under férsta stadiet av laddingscykeln.
Laddningsstrommen visas pa BATTERILADDARENS FRONTPANEL.

For att visa batterispanningen, tryck i och héaller ner knappen BATTERISPANNING.

. Koppla inte ur ndgra kablar eller kontakter mellan batterierna och laddaren nér laddaren &r igang. For att
avbryta pagaende laddning skall alltid férldngningssladden kopplas ur fran AC-strémkallan.

Ladda bara upp batterierna pa ett vélventilerat stille. Ladda inte batterier nér eld, gnista eller andra

potentiella brandfarliga kéllor. Batterier kan ge ifran sig hogexplosiv vidtgas under laddningen. Om
laddningsgaser inte ventileras riktigt kan det leda till d6den eller allvarliga skador. Ladda alltid batterierna
tll plattformen for arbete pa hojd pa avstand fran brandfarliga material.

. Undvik ALLTID kontakt med batterisyra. Batterisyra orsakar allvarliga brannskador och skall hallas borta
fran hud och 6gon. Om kontakt skulle forekomma, skélj med vatten och kontakta ldkare omedelbart.

Nar batteriladdningen nar en kapacitet pA 80% téands den gula 80% laddningsindikatorn och
den gréna laddningsindikatorn bérjar att blinka.

Koppla ur férldngningssladden fran uttaget och laddarens eluttag pa plattformen fér arbete pa
héjd. Foérvara férlangningssladden till nasta gang den skall anvandas.

NOTERA : KOPPLA ALLTID UR BATTERILADDARENS ELKABEL INNAN PLATTFORMEN FOR ARBETE PA HOJD
SATTS | RORELSE. OM ELKABELN INTE KOPPLAS UR KAN DET LEDA TILL SKADOR PA UTRUSTNINGEN.
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1 - Maskinens dimensioner

Hopféllt/transportlédge : Konfiguration som upptar liten golvyta fér férvaringen och/eller leveransen av

maskinen - Atkomstlige.

'
c
J
L)
o
E
Normerna CE, AS och EAC
Maskin STAR 8 STAR 10
Hénvisning Specifikationer - Matt Sl Imp. Sl Imp.
A Total langd 2,70 m 8ft10in 2,70 m 8ft 10in
B Totalbredd 1,0m 3 ft3in 1,0m 3ft3in
C Total héjd 2,0m 6ft7in 2,0m 6ft7in
D Hjulbas 1,20 m 3ft11in 1,20 m 3ft11in
E Markfrigang - Chassi 10 cm 4in 10cm 4in
E Markfrigang - Potholes 3,3cm 2in 3,3cm 2in
FXG Plattformens matt 0,98 x 0,78 m 38inx 30in 0,98 x 0,78 m 38inx30in
H Lagringsléangd 2,70 m 8ft10in 2,70m 8ft10in
J Lagringshéjd 2,00 m 6ft7in 2,00 m 6ft7in
Normerna ANSI och CSA
Maskin STAR 22J STAR 26J
Hénvisning Specifikationer - Matt SI Imp. Si Imp.
A Total langd 2,70 m 8ft10in 2,70 m 8ft10in
B Totalbredd 1,0m 3 ft3in 1,0m 3ft3in
C Total héjd 2,0m 6ft7in 2,0m 6ft7in
D Hjulbas 1,20 m 3ft11in 1,20 m 3ft11in
E Markfrigang - Chassi 10cm 4in 10cm 4in
E Markfrigang - Potholes 3,3cm 2in 3,3cm 2in
FXG Plattformens matt 0,98x0,78 m 38inx30in 0,98 x 0,78 m 38inx30in
H Lagringsléngd 2,70 m 8ft10in 2,70 m 8ft10in
J Lagringshdjd 2,00 m 6ft7in 2,00 m 6ft7in
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2 - Huvudkomponenternas vikt

NOTERA : MASSAN MATS TANKARNA AR TOMMA.

Komponent STAR 8
Chassienhetens vikt
Motorhjulens vikt
Styrhjulens vikt
Svéngskivenhetens vikt

* Motviktsvikt - Svéngskiva
* Batterimassa
Svéngarmsenhetens vikt
Korgenhetens vikt

834 kg - 1840 Ib

150 kg - 330 Ib

STAR 22J X GRD) STAR 26J
645 kg - 1420 Ib 685 kg - 1510 Ib

18,5 kg - 40 Ib

20,6 kg - 45 Ib

542 kg - 1195 Ib
1104 kg - 2435 Ib 834 kg - 1840 Ib
209 kg - 460 Ib

1104 kg - 2435 Ib

206 kg - 455 Ib
65 kg -145 Ib

3 - Akustik och vibrationer

De akustiska egenskaperna och vibrationerna har faststéllts enligt féljande villkor :
* Utslappen av luftburet buller pa arbetsplatsen bestdms enligt det europeiska direktivet 2006/42/CE.

e Den garanterade ljudeffektnivan LWA (visas pa produkten) bestams enligt det europeiska direktivet
2000/14/CE.

* Vibrationerna som &verférs av maskinen till hand-arm och hela kroppen bestdms enligt det

europeiska direktivet 2006/42/CE.

Egenskaper

Niva pa akustiskt tryck pa
arbetsplatsen

Vibrationer hdnder-armar
Vibrationer i hela kroppen

72 dBA

Vibrationer som 6verférs av denna MEWP till hand-armen éverskrider inte 2,5 m/s2(98,4 in/s?)
Vibrationerna som dverférs av denna MEWP till hela chassit 6verskrider inte 0,5 m/s2(19,6 in/s?)
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4 - Hjul och dack

4.1 - SPECIFIKATIONER _

Komponent Standardhjul
Artikelnummer Solideal
Typ Pumpade dack
Motorhjulens vikt 18,5kg-401b —
Styrhjulens vikt 20,6 kg-451b
Storlek 406 mm /100 mm (16 in/ 4 in)
Atdragningsmoment 115 Nm (84.81 ft Ibs)

4.2 - INSPEKTION OCH UNDERHALL

Byt hjulen och décken i féljande fall :

¢ Narvaro av sprickor, skador, deformationer eller andra fel
pa hjulet

* Narvaro av synliga skador pa slangarna :

e Hack eller hadl > 3 cm (2 in) i gummiprofilen éver hela
dackets tjocklek.

* Blasa, stor bula pa det ytter- och sidmembranet.

¢ Sprucken dubb.

 Kraftigt slitage pa dacksidorna (tradar synliga).

¢ Homogent slitage av kontaktytan pa marken stérre an 25%

Féalgarna och déacken ar vasentliga komponenter fér maskinens stabilitet. Av sdkerhetsskal : —
¢ Anvand endast reservdelar frain HAULOTTE® som overensstammer med maskindatan. Se
reservedelskatalogen.

* Byt aldrig ut de fabriksmonterade dacken mot dack med andra specifikationer.
* Byt aldrig ett stelt dédck med ett uppblasbart déck.
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Procedur for att byta hjul :
¢ Lossa muttrarna pa hjulet som ska tas bort.

* Lyft maskinen med hjalp av en domkraft eller en vinsch.

Ta bort hjulmuttrarna.

¢ Plocka loss hjulet.

Sétt pa ett nytt hjul.
* Sé&nk ned maskinen sa den star pa marken igen.

* Dra at hjulmuttrarna till férutsett atdragningsmoment.

NOTERA : OM ETT HJUL BYTS UT, KONTROLLERA RIKTNINGEN PA SLITBANAN (SOM ANGER ROTATIONEN |
FRAMAT KORRIKTNING) FOR ATT SAKERSTALLA ATT DET INSTALLERATS RIKTIGT.
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5- Tillvalen

5.1 - ACTIV' SHIELD BAR - SEKUNDART SYSTEM FOR ATT FORHINDRA _
KLAMSKADOR (OM FUNKTIONEN FINNS)

5.1.1 - Beskrivning

Allménna specifikationer- Activ' Shield Bar :
¢ Activ' Shield Bar ar en enhet som konstruerats for att minska risken for att fangas in mot
mandverpanelen nar plattformen befinner sig i trdnga utrymmen.

* Den hér enheten ar ett komplement till operatorens befintliga skydd inklusive aktiveringsvaljaren (Sla
fran manipulatorn, pedalen och aktiveringsvéljaren pa den nedre mandverpanelen).

¢ Activ' Shield Bar &r aktiv nar plattformen lyfts (bom eller arm) och krypvéxeln kopplas automatiskt. Den
aktiveras inte stillastdende eller i transportldge. Under kérning, kan tornet roteras och kranarmen lyftas.

* Den gréna indikatorlampan for Activ' Shield Bar téands vilket anger att anordningen &r aktiv. —

Det bor noteras att denna enhet inte utesluter operatérens ansvar att utbilda sig och tilldmpa principerna
for séaker anvandning av maskinen som finns i maskinens bruksanvisning, arbetsgivarens sakerhetsregler
och i de arbetsplatsspecifika reglerna
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5.1.2 - Data

Hénvisning Betydelse

1 Aktiveringsarm

2 Ellada

3 Knappen "ATERSTALLNING"

4 Gron indikatorlampa

5 Lampan blinkar blatt betyder att aktiveringsarmen ar ilagd
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5.1.3 - Sakerhetsanvisningar

Det &r obligatoriskt att Activ' Shield Bar fungerar varje gang maskinen startas upp

Anviand inte system Activ' Shield Bar som ett handtag att halla i. Detta kan ge upphov till oavsiktlig
utlésning av Activ' Shield Bar.

 Kontrollera att arbetsomradet har tillracklig héjd och ar fritt fran
alla typer av hinder eller andra potentiella faror.

* Vid koérning, placera plattformen sa att basta mdjliga sikt
sakerstalls och sé att blinda flackar undviks.

» Sékerstéll alltid att maskinen befinner sig &tminstone 1m frén
hal, gupp, lutningar, hinder, skrdp och saker som tacker
marken eftersom detta kan délja faror.

e Vid anvandning, hall alla delar av kroppen innanfér
plattformen.

e FOr att stalla maskinen nara ett hinder,rekommederas att du
anvénder rérelser med bommen (stickan, bommen, ec) istéllet
for korrorelser.

e Kor inte med hdég hastighet i trdnga eller 6verbelastade
omraden. Behalla kontrollen éver hastigheten vid svangar och
tranga kurvor.

* Anvand inte system Activ' Shield Bar som ett handtag att halla
i. Detta kan leda till en ofrivillig aktivering av systemet.

@ i Fh/é‘
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5.1.4 - Inspektion fére anvédndning
A * Om en post pa kontrollistan ar markerad med NEJ vid inspektionen, maste maskinen rapporteras och tas
A ur drift.

* Anvand INTE maskinen forran alla poster har réttats till; maskinen maste ha rapporterats fardig att
anvénda i all sékerhet.

Beskrivning Ja Nej
Genomfor alla funktionstester som tillhér maskinen
¢ Alla resultaten av funktionstesterna ar positiva
Starta maskinen fran plattformens manoverpanel
Stang av (trycks in) alla nédstoppsknappar
* Kontrollera att ingen varningssignal lyser
* Kontrollera att kontrollamporna inte &r aktiverade nar maskinen ar i hopfallt lage

For att sakerstélla att Activ' Shield Bar fungerar riktigt, utfér féljande :

Instuvad :

* Kontrollera att den gréna indikatorlampan inte ténds

Ho6j den utdragbara strukturen (mast, svangarm) ut ur transportlage :

* Kontrollera att den gréna indikatorlampan tands

Gor sedan en rorelse och tryck aktveringsstangen framat for att utiésa systemet :
» Kontrollera att alla rérelser stannar upp

« Kontrollera att signalhornet och det bla blinkljuset har aktiverats

5.1.5 - Anvéndning
Om Activ' Shield Bar trycks framat stannar alla rérelser. Signalornet aktiveras och det bla
varningsljuset blinkar. Endast rérelser for att ga bort fran fallan ar tillatna..

For att aterstalla systemet Activ' Shield Bar, slapp aktiveringsstangen, aktiveringspedalen och
valjarna. Tryck sedan pa aterstallningsknappen.

Se till att vidta alla nédvandiga forsiktighetsatgarder under arbetet for att férhindra kollisioner
och klamning mot anordningar/byggnader.
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5.1.6 - Specifika dekaler

Dekalplacering

Programvaruversion upp till 1.11

Hanvisning Beskrivning Antal Kod
301 Activ' Shield Bar instruktioner 1 4000469570 e
305 Tryck inte pa Anticrush-féltet 1 4000206690
306 Klamrisk hander 2 4000244570
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302

303
305
306

Dekalplacering

303

- 302

Programvaruversion upp till 1.12.7.0

Beskrivning Antal Kod

Activ' Shield Bar reglage

Ellada 1 4000614500
Ellada 1 4000609540
Tryck inte pa Anticrush-faltet 1 4000206690
Klamrisk hander 2 4000244570
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1- Allmant

Som &gare och/eller anvéndare av en Haulotte-produkt, ar din sékerhet valdit viktig for HAULOTTE®.
Darfér agnar HAULOTTE® mycket uppmarksamhet at sékerheten kring sina produkter..

BESIKTNINGARNA é&r inte bara nédvandiga for HAULOTTE®, men hér till industristandardernas och/
eller de lagenliga kraven.

For att forsakra dig om att utrustningen bevarar den nivan av prestanda som stéllts in vid fabriken, ar
det viktigt att serva utrustningen regelbundet och att undvika att géra modifieringar som inte godkants
av HAULOTTE® pa denna. Regelbundna inspektioner med jdmna mellanrum minskar maskinernas
stillestandstid och férebygger eventuella kroppsskador.

NoTERA : ANVAND INTE MASKINEN OM DU INTE FATT LAMPLIG UTBILDNING OCH GJORT DIG FORTROGEN
MED DESS FUNKTIONSPRINCIPER OCH SAKERHET ENLIGT ANVISNINGARNA | BRUKSANVISNINGEN SOM —
MEDFOLJER MASKINEN.

Allméan inspektion :

 Att ga runt maskinen och inspektera denna tar endast nagra minuter i bérjan och vid slutet av varje
arbetspass. Det utgér det bésta sattet att undvika mekaniska problem och sékerhetsrisker.

Hur man gor :
* Anvand din sinnen: syn, lukt, hdrsel och kénsel.

Frekvens :

* Kontrollera maskinen med jamna mellanrum under arbetsdagen.
* Se till att alltid utféra inspektionen pa samma vis varje gang.

» Utf6ér en inspektion i bérjan och i slutet av varje arbetspass.

NOTERA : OM DU UPPTACKER NAGRA SKADOR ELLER NAGRA OTILLATNA MODIFIERINGAR, MASTE MASKINEN
TAS UR BRUK TILLS EN KOMPETENT SERVICETEKNIKER UTFORT NODVANDIGA REPARATIONER.

Agaren ska utféra det underhall som kravs enligt Haulottes schema innan varje gadng maskinen
anvands.

Underlatenhet att utféra regelbundet underhall kan medféra :

* QOgiltigférklaring av garantin.

* Funktionsstérningar hos maskinen.

* Att maskinen blir mindre tillforlitlig samt att dess livslangd férkortas.
* Problem rérande anvéndarnas séakerhet.

Teknikerna vid HAULOTTE Services® &r sarskilt utbildade f6r vara maskiner och har tillgang till
originaldelar, nédvandig dokumentation och lampliga verktyg.

Inspektions- och underhallstabellerna indikerar roll och ansvar fér varje person under maskinernas
regelbundna underhall [ Avsnitt C 3 - Inspektioner och tester.
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2 - Underhallsplan

Det har avsnittet innehaller den information som behdvs for att stélla maskinen i saker drift. | enlighet
med géllande lagstiftningar har den har maskinen konstruerats for en livslangd pa 10 ar vid normal
anvandning. Livslangden kan férldngas eller reduceras beroende pa driftsférhallandenas

svarighetsgrad, maskinens tillstdnd och genom att géra effektiva inspektioner och underhall utéver
andra externa faktorer. Ett antal faktorer kan paverka livslangden, som t.ex. anvandningsférhallandena
och det dagliga underhallet, som maste utféras enligt beskrivningen i denna bruksanvisning.

Svéara anvandningsférhallanden kan kréva kortare intervall mellan underhallsatgarderna. Maskiner
som inte varit i drift eller som inte anvénts i mer &n tre manader maste genomga en periodisk inspektion
innan maskinen satts tillbaka i drift.

Underhéllet maste utféras av ett kompetent féretag eller en person som kénner till de mekaniska
arbetsmomenten.

Alla underhallsatgéarder som vidtas ska nedtecknas i ett register.
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3 - Inspektionsplan
3.1 - ALLMANT PROGRAM I

Maskinen maste inspekteras regelbundet minst 1 gang per ar. Syftet med inspektionen ar att
detektera alla fel som kan leda till olyckor vid maskinens dagliga anvandning. Lokala normer
och bestammelser kan krava regelbundna inspektioner.

HAULOTTE® kraver att utbkade och omfattande inspektioner utférs pa produkten for att
férlanga dess livslangd.

Alla inspektioner ska utféras av kvalificerade féretag eller personer.

Resultatet av dessa kontroller ska nedtecknas i ett sékerhetsregister, som arbetsledaren
ansvarar for. Detta register eller en lista éver den behériga underhallspersonalen ska stéllas
till yrkesinspektérernas och HAULOTTE Services® férfogande.

Ansvarig Beroérd person

Tekniker pa
arbetsplatsen eller

Fore forsaljning Agaren (eller uthyraren) HAULOTTE Services®- Periodisk inspektion

auktoriserad tekniker

Tekniker pa —
Foére uthyrning Agaren (eller uthyraren) Zﬁ)ﬁtl_sg.lﬁlt.zege?czes@)_

auktoriserad tekniker Daglig inspektion
Fore anvandning eller
vid varje byte av Anvéandaren Anvéandaren s
anvandare

Tekniker pa
1ar Agaren (eller uthyraren) alrlejtl_sg'l;t'ze;eerc?cres®- Periodisk inspektion

auktoriserad tekniker
5ar Agaren (eller uthyraren) gﬁ.llllig?TaEd ;ZI:\?ii::;® Utdkad inspektion [—
10 ar Agaren (eller uthyraren) Kuvalificerad tekniker Grundlig inspektion

HAULOTTE Services®

3.2- DAGLIG INSPEKTION

Den dagliga inspektionen om fattar en okulér besiktning, funktions- och sékerhetstester och
ska utféras av operatdren innan maskinen anvands.

Denna inspektion star under anvandarens ansvar. Se [g Avsnitt C 3.1 - Daglig inspektion.

4001019380 E 02.19 SV 103 [



Haulotte»

- Underhall

3.3 - PERIODISK INSPEKTION
Den regelbundna inspektionen &r en férdjupad kontroll av maskinens funktions- och
sékerhetsegenskaper.

Den maste utféras innan forsaljningen/aterférsaljningen av maskinen och/eller minst en gang
om aret.

Lokala bestammelser kan omfatta specifika krav vad géller intervallen och atgarderna.
Svara anvandningsférhallanden innebar att man maste utféra regelbundna inspektioner.

Det &r agaren som ansvarar fér denna inspektion och alla inspektioner ska utféras av ett
kvalificerat foretag eller person.

Denna inspektion ska utféras utdéver den dagliga besiktningen.
Denna inspektion ska ocksa utféras efter :

* En fullstdndig demontering och atermontering av de viktiga komponenterna.
* Reparation av viktiga maskindelar.
* Varje olycka som medfér pafrestningar.

3.4 - UTOKAD INSPEKTION

Den forstarkta inspektionen ar en férdjupad kontroll av maskinens strukturella delar for att
garantera maskinens fullstdndiga funktion.

Denna inspektion ska utféras var 5000 timme eller vart 5 ar.

Det &ar &garen som ansvarar fér denna inspektion och den ska utféras av en
tekniker HAULOTTE Services® eller ett kvalificerat féretag eller person.

Denna inspektion omfattar féljande :

* Daglig inspektion

¢ Periodisk inspektion

NOTERA : SE UNDERHALLSHANDBOKEN FOR YTTERLIGARE DETALJER.

3.5- ALLMAN INSPEKTION

Den allméanna inspektionen &r en foérdjupad kontroll éver maskinens integritet och goda
funktion efter en varaktighet pad 10 ar.

Denna inspektion ska &ga rum vart 10 ar och darefter vart 5 ar.
Svéra anvandningsférhallanden innebéar att man maste utféra regelbundna inspektioner.

Denna inspektion star under anvandarens ansvar och ska utféras av en HAULOTTE
Services®-tekniker.

Denna inspektion omfattar féljande :
* Daglig inspektion
* Periodisk inspektion

» Utdkad inspektion

NOTERA : SE UNDERHALLSHANDBOKEN FOR YTTERLIGARE DETALJER.
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4 - Testprocedur

Stdrre reparationer, atgarder och instaliningar p& systemet eller komponenter ska utféras av
en HAULOTTE Services®-tekniker. Anvand endast originaldelar och -komponenter.

NOTERA : TEKNIKERNA HAULOTTE SERVICES® AR SPECIELLT UTBILDADE FOR ATT UTFORA
REPARATIONER, INGREPP OCH VIKTIGA REGLERINGAR PA SAKERHETSSYSTEMEN ELLER
MASKINDELARNA HAULOTTE®. TEKNIKERNA ANVANDER ORIGINALRESERVDELARNA HAULOTTE® SAMT

DE VERKTYG SOM AR NODVANDIGA OCH LEVERERAR RAPPORTER MED DOKUMENTATION OCH DETALJER OVER

ALLA INGREPP. —

HAULOTTE Services® kommer inte att ansvara fér skador som féljer efter reparationer eller
underhallsarbete av en lagre kvalitet som utférs av obehdriga personer.

HAULOTTE® paminner att ingen modifiering far utféras utan HAULOTTE®:s skriftliga tillatelse.
Alla otilldtna reparationer eller modifieringar upphaver garantin fran HAULOTTE®. e

Nar ett "Underhalls- eller sdkerhetsrapport" ges ut, ar det ytterst viktigt att omedelbart vidta alla
nédvandiga atgarder med stdrsta omsorg for att garantera battre tillforlitlighet och stérre sdkerhet
hos HAULOTTE®-produkterna. Nar formularet har skickats ut, férsdkra er om att det korrekt ifyllda
formuléret 6verlamnas till HAULOTTE®.

NOTERA : NAR DU KASTAR BORT ELLER BORTSKAFFAR DENNA MASKIN, TANK PA FOLJANDE —_—
ATERVINNINGSMETODER. EVENTUELLA KOMPONENTER SOM KRAVER SARSKILD BORTSKAFFNING LISTAS MED
INSTRUKTIONER | UNDERHALLSHANDBOKEN.
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- Diverse information

1 - Garantiniva
1.1 - SERVICE

Var kundservice HAULOTTE Services® star till ert férfogande under och efter garantitiden for
att erbjuda er den service ni behdver :

» Kontakta var kundservice och ange den exakta modellen av er maskin och dess serienummer.

e For att bestélla férbrukningsprodukter eller reservdelar, anvand denna bruksanvisning
och HAULOTTE® Essential-katalogen for att fa originaldelar fran HAULOTTE®. Endast originaldelar
ar garanterat utbytbara och kan garantera maskinens perfekta funktion.

e Vid felfunktion eller lindrigare  olyckor med en HAULOTTE®-maskin, kontakta
omedelbart HAULOTTE Services®, som kommer att atgérda problemet snarast, &ven om felet inte
medfért nagra materiella eller kroppsliga skador.

1.2 - TILLVERKARENS GARANTI

1.2.1 - Overtagande av garantin

Da agaren eller uthyraren mottar maskinen ar denne skyldig att snarast kontrollera maskinens =
skick och fylla i den mottagningssedel fér maskinen som éverlamnas.

1.2.2 - Garantitid

Foreliggande garanti galler for en period av 12 manader eller f6r 1000 drifttimmar for lyft- och
hanteringsanordningar, och 2000 drifttimmar f6r anlaggningsmaskiner, fran och med
leverans, dér det av dessa alternativ som intréffar férst galler. —

Garantin géller under 6 manader for reservdelarna.

1.2.3 - Procedur

For att kunna &beropa féreliggande garanti, maste &dgaren eller uthyraren, skriftligt och inom

kortast méjliga tid, underratta det HAULOTTE®-dotterbolag som ligger ndrmast agaren eller —
uthyraren eller som har deltagit i leveransen av maskinen (endast detta ar behorigt att utféra
atgarder inom ramen for tillverkarens garanti), om det fel som konstaterats.

Det &r dotterbolagets ansvar att avgdra huruvida en reparation ska utféras eller den erként
defekta delen ska bytas ut.

Agaren eller uthyraren ska lagga fram det korrekt ifyllda underhéllsprotokoll som
6verlamnades vid leveransen av maskinen, for att bestyrka att de underhallsatgarder som
rekommenderats av tillverkaren verkligen har utforts.

Agaren eller uthyraren ska se till att de fel som tacks av HAULOTTE®:s garanti meddelas
HAULOTTE®:s efterservice sa snart som mgjligt och att denna bekréaftar felet, i annat fall ska
agaren eller uthyraren tillkdnnage felet skriftligen.

De arbetsinsatser som genomférs inom ramen féor HAULOTTE®-garantin ska foretradesvis
utféras av det dotterbolag som deltog i leveransen av maskinen.
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1.2.4 - Garantivillkor
HAULOTTE® garanterar sina produkter mot bristfalligheter, defekter och tillverkningsfel, nar
agaren eller uthyraren underrattat HAULOTTE® om defekten eller felet.

Garantin tacker varken féljderna av normalt slitage eller nagra som helst fel eller skador
uppkomna till f6ljd av ett felaktigt utfért underhall eller onormalt bruk, daribland éverbelastning
eller stét utifran, bristfallig montering eller &ndringar av egenskaperna hos de produkter som
saluférs av HAULOTTE® utférda av 4garen eller uthyraren.

| héndelse av drift eller anvdndning pa ett satt som strider mot de anvisningar eller
rekommendationer som tillhandahalls i féreliggande underhallsmanual kan inga
garantiansprak goras.

Vid varje atgard, ska maskinens driftstid systematiskt anges genom avlasning av timméataren,
vilken ska hallas vid gott funktionsskick fér att garantera korrekt driftstid och styrka att
underhallet utférts vid rekommenderad tidpunkt.

Garantiatagandet under ovan némnda period upphdr enligt lag omedelbart att galla om det fel
som uppstatt har orsakats av nagot av féljande :

* Vid anvandning av icke-originaldelar som inte harrér fran HAULOTTE®.
¢ Om andra komponenter eller produkter &n de som rekommenderas av tillverkaren anvénds.

* | héndelse av radering eller &ndring av namnet, serienumren eller identifikationsmérkena for
market HAULOTTE®.

* Om en orimligt lang tid forflyter innan ett fabrikationsproblem papekas.
¢ Vid fortsatt bruk av maskinen i vetskap om férekomsten av problem.
* | héndelse av skador till féljd av en andring av maskinen som inte specificerats av HAULOTTE®.

* Vid anvandning av smdérjmedel, hydraulolja eller brénsle som inte motsvarar rekommendationerna
fran HAULOTTE®.

* | héndelse av en bristfallig reparation, ett felaktigt bruk av kunden, en olycka orsakad av tredje part.

¢ Vid en olycka orsakad av tredje part.

| avsaknad av sarskilt avtal kommer varje garantiansprak som gors efter den tidigare
faststéllda garantiperioden att avvisas.
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Foéreliggande garanti tacker inte de direkta eller indirekta skador som skulle kunna uppkomma
till f6ljd av de fel eller skador som den tacker :

e Forbrukningsmaterial : Inget féremal eller maskindel som ersatts inom ramen fér en normal
anvandning av maskinen kan utgéra féremal for en begaran om tillAmpning av garantin (slangar, olja,
filter osv.).

* Instéliningar : Alla former av instéliningar kan nar som helst bli nédvandiga. Féljaktligen utgér
instéliningarna en del av de normala anvandningsvillkoren f6r maskinen och kan inte komma att
omfattas av garantin.

* Fororening av branslesystem och hydraulkretsar : Alla forsiktighetsatgarder vidtas for att tillforsakra
att bransle- och hydraulsystem ar rena vid leverans. HAULOTTE® godkanner inget garantiansprak
som avser rengoring av branslesystem, filter, injektionspump eller nagon annan utrustning i direkt
kontakt med brénsle och/eller smérjmedel.

* Slitdelar (fétter, ringar, dack, kopplingar, osv.) : Dessa delar utsatts per definition for forslitning under
drift. Dessa slitdelar kan féljaktligen inte komma att tdckas av garantin.

4001019380 E 02.19 SV 109 [



- Diverse information

2 - Kontaktinformation for dotterbolagen

Haulotte®»

HAULOTTE FRANCE
PARC DES LUMIERES
601 RUE NICEPHORE NIEPCE
69800 SAINT-PRIEST
TECHNICAL Department:
+33 (0)820 200 089
SPARE PARTS : +33 (0)820 205 344
FAX : +33 (0)4 72 88 01 43
E-mail : haulottefrance@haulotte.com
www.haulotte.fr

HAULOTTE ITALIA
VIA LOMBARDIA 15
20098 SAN GIULIANO MILANESE
(MI)
TEL: +39 02 98 97 01
FAX: +39 02 9897 01 25
E-mail : haulotteitalia@haulotte.com
www.haulotte.it

HAULOTTE INDIA
Unit No. 1205, 12th foor,Bhumiraj Costarica,
Plot No. 1&2, Sector 18,
Palm Beach Road,
Sanpada, Navi Mumbai- 400 705
Maharashtra, INDIA
Tel. : +91 22 66739531 to 35
E-mail : sray@haulotte.com
www.haulotte.in

HAULOTTE HUBARBEITSBUHNEN GmbH
Ehrenkirchener Strasse 2
D-79427 ESCHBACH
TEL : +49 (0) 7634 50 67 - 0
FAX : +49 (0) 7634 50 67 - 119
E.mail : haulotte@de.haulotte.com
www.haulotte.de

HAULOTTE VOSTOK
61A, RYABINOVAYA STREET
Bldg. 3
121471 MOSCOW
RUSSIA
TEL/FAX : +7 495 221 53 02 / 03
E.mail : info@haulottevostok.ru
www.haulotte-international.com

HAULOTTE DO BRASIL
AV. Tucunaré, 790
CEP: 06460-020 - TAMBORE
BARUERI - SAO PAULO - BRASIL
TEL : +55 11 4196 4300
FAX : +55 11 4196 4316
E.mail : haulotte@haulotte.com.br
www.haulotte.com.br

HAULOTTE IBERICA
C/ARGENTINA N° 13 - P.I. LA GARENA
28806 ALCALA DE HENARES
MADRID

TEL : +34 902 886 455
TEL SAT : +34 902 886 444

FAX : +34 911 341 844
E.mail : iberica@haulotte.com

www.haulotte.es

HAULOTTE POLSKA Sp. Z.0.0.
UL. GRANICZNA 22
05-690 RASZYN - JANKI
TEL : +48 22 720 08 80
FAX : +48 22 720 35 06
E-mail :
haulottepolska@haulotte.com
www.haulotte.pl

HAULOTTE MEXICO, Sa de Cv
Calle 9 Este, Lote 18, Civac, Jiutepec,
Morelos
CP 62500 Cuernavaca
México
TEL : +52 77 7321 7923
FAX : +52 77 7516 8234
E-mail : haulotte.mexico@haulotte.com
www.haulotte-international.com

HAULOTTE PORTUGAL
ESTRADA NACIONAL NUM. 10
KM. 140 - LETRA K
2695 - 066 BOBADELA LRS
TEL : + 351 21 995 98 10
FAX : + 351 21 995 98 19
E.mail : haulotteportugal@haulotte.com
www.haulotte.es

HAULOTTE SINGAPORE Pte Ltd.
No.26 CHANGI NORTH WAY,
SINGAPORE 498812

Parts and service Hotline:
+65 6546 6150
FAX : +65 6536 3969
E-mail: haulotteasia@haulotte.com
www.haulotte.sg

HAULOTTE MIDDLE EAST FZE
PO BOX 293881
Dubai Airport Free Zone

United Arab Emirates
TEL : +971 (0)4 299 77 35
FAX : +971 (0) 4 299 60 28
E-mail : haulottemiddle-
east@haulotte.com
www.haulotte-international.com

HAULOTTE SCANDINAVIA AB
Taljegdrdsgatan 12
431 53 MolIndal
SWEDEN
TEL : +46 31 744 32 90
FAX : +46 31 744 32 99
E-mail : info@se.haulotte.com
spares@se.haulotte.com
www.haulotte.se

HAULOTTE TRADING (SHANGHAI)
Co. Ltd.
#7 WORKSHOP
No 191 HUA JIN ROAD
MIN HANG DISTRICT
SHANGHAI 201108 CHINA

TEL : +86 21 6442 6610
FAX : +86 21 6442 6619
E-mail :
haulotteshanghai@haulotte.com
www.haulotte.cn

HAULOTTE ARGENTINA
Ruta Panamericana Km. 34,300
(Ramal A Escobar)
1615 Gran Bourg
(Provincia de Buenos Aires)
Argentina
TEL.: +54 33 27 445991
FAX. 454 33 27 452191
E-mail : haulotteargentina@haulotte.com
www.haulotte-international.com

Z1S

HAULOTTE UK Ltd
STAFFORD PARK 6
TELFORD - SHROPSHIRE TF3 3AT
TEL : +44 (0)1952 292753
FAX : + 44 (0)1952 292758
E.mail : salesuk@haulotte.com
www.haulotte.co.uk

HAULOTTE GROUP / BILJAX
125 TAYLOR PARKWAY
ARCHBOLD, OH 43502 - USA
TEL : +1 419 445 8915
FAX :+1 419 445 0367

Toll free : +1 800 537 0540
E.mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte-usa.com

HAULOTTE NORTH AMERICA
3409 Chandler Creek Rd.
VIRGINIA BEACH, VA 23453 - USA
TEL : +1 757 689 2146
FAX :+1 757 689 2175
Toll free : +1 800 537 0540
E.mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte-usa.com

HAULOTTE NETHERLANDS BV
Koopvaardijweg 26
4906 CV OOSTERHOUT - Nederland
TEL : +31 (0) 162 670 707
FAX : +31 (0) 162 670 710
E.mail info@haulotte.nl

HAULOTTE AUSTRALIA PTY Ltd
46 GREENS ROAD
DANDENONG - VIC - 3175
TEL : 1 300 207 683
FAX : +61 (0)3 9792 1011
E.mail : sales@haulotte.com.au

HAULOTTE CHILE
El Arroyo 840
Lampa (9380000)
Santiago (RM)
TEL : + 562 2 3727630
E.mail : haulotte-chile@haulotte.com
www.haulotte-chile.com
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2.1 - VARNING | KALIFORNIEN

For elektriska (batteridrivna) maskiner —

CALIFORNIA
PROPOSITION 65 BATTERY WARNING

Battery posts, terminals and related accessories
contain lead and lead compounds, chemicals known to
the State of California to cause cancer and reproductive
harm. Batteries also contain other chemicals known to

the State of California to cause cancer.
WASH HANDS AFTER HANDLING.
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